Glntner Instrucciones de montaje (Basicas)
Guntner Motor Management aicore™ air

Para la gestion y el control de velocidad de ventiladores EC
Para la gestion y regulacién de la velocidad de ventiladores AC con mé-
dulo de potencia (control por &ngulo de fase o variador de frecuencia).

guntner.com/es

Manual de instrucciones (Basico) - Glintner gestién de motores aicore™ air V_1.0.2



Guntner

© Giintner GmbH & Co. KG

Indice

1 Informacion general.......ccccviiminnnnn s ———————— 9
1.1 Instrucciones de seguridad........couecmnimriimnsrnsnnsnnnin e ——— 9

1.2 USO Previsto.mmmmmmmmesisssmsesssssessesssssessesssssssssssssssssssss s 9

1.3 Instrucciones para la puesta en marcha.......cccccnsmnscnrssnnsnsisnnnses 10

14 Transporte y almacenamiento, informacién sobre derechos de

= 1 o ) 10

1.5 Garantia y responsabilidad.......c.ccccusmmsmmnsnmnnmnmmeneneemm. 10

1.6 Fabricante y direccion de entrega.......c..couscmrsmmssenssnsssenssansssenssanias 11

1.7 Instalacion conforme a la CEM.........ccccvimrimmnsnnsnnnsnnssnsssensssssssenns 11

2 Guia rapida para una rapida puesta en marcha..........cccvsuueun 13
3 Puesta en marcha del aicore™ air.....ccccuscermmsssenmmssssnnmsssnnsnsssnns 15
3.1 Meni de puesta en marcha.......cccccnicenininsnsnn s ———— 16

3.1.1 Procedimiento detallado de la puesta en marcha con ventilado-

=TS X 17

4 Entradas y salidas (interfaz E/S).....ccccccimnsmmmsssnnmnssnssssssnnnnns 22
4.1 Tabla de configuracion........ccccrvscmnrmmnsmsnnssns 22
5 Visualizacion y Manejo.....ccccuremrssmsrssasmssnsssssssssasssssssssssssssassasas 24
5.1 30 =Y = Lo T 24
5.1.1 MENU dE INICIO . cuitietrrereeererretresese st s sttt st ense st st essnnans 24

5.1.2 Simbolos de NOtifiCaCION...ee et esseees 25

5.1.3 Navegacion €n €l MENU.. et ssssssssssssseees 25

5.2 Modo ediCiOn.....ccciciriinrisr s 26

5.3 Indicador LED de estado.......cccucmnrmmnmmnmmsnmnsnnsnissmsssissssssinns 26

6 Menu princCipal..... s ———— 28
6.1 Proteccion mediante contrasefia.......ccoucrrvsmmnsnmssnmnsnsssnmnsenisnnnenes 28
6.2 Valores reales......ccmmmmermmeressessss s s ssnans 28

6.3 Menill de estado....ccimmnnininnnse e ——————————————- 29

6.4 DiagnoOStiCO. i mimmmisrissnmssenssansssenssansssenssan s sensssn s ssan e san e an s 29
6.5 Valor 0bjetivo......cmimmsnmnnnsisss s ———————— 30
6.6 £ o= o 30

6.7 IdiOM@ . eiiriierier i —————————— 31

6.8 Fecha/Hora......cocmiimnnisnnsnssssmssesssssssssnssssssses s s sessssssssssssas s snsans 31

6.9 Funcionamiento manual.......cccccuccmnimmnnnninensnessesanen 32

6.9.1 Modo ManUal @CHIVO....ee et ssesesnns 32

6.9.2 Valor de control del ventilador ... 32

6.9.3 MOAO INVEISO.iieiiiireirereieissisesesstsstsess s ss st ssssssss s sssssssssssssssessnsns 33

6.9.4 Retorno automéatico al modo de control después de.................... 33

Manual de instrucciones (Basico) - Glintner gestién de motores aicore™ air

V_1.0.2

Péagina 2 / 86




Guntner

© Giintner GmbH & Co. KG

6.9.5 Tiempo restante del modo manual.........ccncneecese e, 33
6.9.6 Modo manual activo (eSTad0).......cnreninenrenereinireieeseeeseeseeseiseeees 33
6.9.7 Sefial de control (Modo ManUal)......eeseneness s 33
6.9.7.1 Sefal A& CONIOL et 34
6.9.7.2 Inversién de la sefial de CoONtrol... e 34
6.9.7.3 SEAAL ACTIVA..cc i 34
6.9.8 VAIVUIBS.cetreeeeeeereessessesstsessesssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssessesssssssssssnssens 34
6.10 £ =1 0T oo 34
6.11 Actualizacion......ccurissemssnmsnmssensssssses s s s 34
6.11.1 Procedimiento de actualizaCion.....cinnennsinnesssssee e 35
7 Meni de ServiCio..ss s ———————— 39
7.1 Intercambiador de calor.......cccmivrmnsnmssnmnnmsmnen i ————— 39
7.1.1 Circuito de control (intercambiador de calor).....veceeceeene, 39
7.1.1.1 NUmero de circuitos de CONtrol... e 40
7.1.1.2 Ajustes del circuito de control.... e 40
7.1.1.2.1  Ventilador L ssssssssssssssssseens 40
7.1.1.2.2  Fila de ventilador ... renesessessssssssssssessssssssssssssssssssssessns 41
7.1.1.3 Tipo de intercambiador de Calor.. s 41
7.1.14 [ IUTTe [oT [T =(o g 1Tl o T OO 41
7.1.1.5 EN 10S CONAENSAUOIES....oiiviereeeerireireeisrseesesesesesssss s snssssssssees 42
7.1.1.5.1  Presion del medio (fUEBNTE)..... e 42
7.1.1.5.2 Presion del medio (valor actual).......nnnnnneneseeseeens 42
7.1.1.6 En 10S aerorefrigeradores.. ..o 42
7.1.1.6.1 Temperatura de entrada (fuente).....cvveecrcenenecece e 42
7.1.1.6.2 Temperatura de entrada (valor actual)......nccvenenecersennnen, 42
7.1.1.6.3 Temperatura de salida (fUENTE)....cvreerererercrerr e 42
7.1.1.6.4 Temperatura de salida (valor actual)......nssnsnns 42
7.1.1.6.5 Presion de salmuera (fUBNTE).. e 43
7.1.1.6.6  Presion de salmuera (valor actual).....nnnennenneeneinnens 43
7.1.1.7 R TR U] =T (o =TT 43
7.1.1.7.1  Numeracion de Ventiladores.....nnmessssnssnsessssssessssssssnnes 43
7.1.1.7.2  VOIUMEN 0 @il€.ueeereerrerrerserseseeneesetsesssessessesesssssssssssssssssssssssssssssssssssnsens 44
7.1.1.7.3  Rendimiento total....cicscscsessscese et 44
7.1.1.7.4 Configuracién de 10s ventiladores.... ..o 44
7.1.1.8 Temperatura exterior (fuente).... e 46
7.1.19 Temperatura exterior (valor actual).....nnoncnenseneneeeeene 46
7.1.1.10  Humedad del aire (fuENTE)....ccmmnereenrenerereseireeeeseeseese s 46
7.1.1.11  Humedad del aire (valor actual)......cuccnrceneceseneseree s 47
7.2 Regulacion (meni de ServiCio)..comemmmmmmenmmmmenissmenissmens 47
7.2.1 Circuito de control (regulacion).... e 47

Manual de instrucciones (Basico) - Glintner gestién de motores aicore™ air
V_1.0.2 Péagina 3 / 86




Guntner

© Giintner GmbH & Co. KG

7.2.1.1 NUmero de valor 0bjJetiVO.... e 47
7.2.1.2 Configuracion del valor objetivo...... s 47
7.2.1.2.1  Valor ODJELIVO 1/2. sttt st 48
7.2.1.2.2 Valor objetivo 1/2 (fUBNTE).. ettt snens 48
7.2.1.2.3  Sefial de CONTIOL. e 48
7.2.1.3 MaESEIO EXIEIMO. it 48
7.2.1.4 Pardmetros del controlador PID....nnseeesesssesssssessssennns 48
7.2.1.4.1 Factor de amplificacion Kp...ccnesese s 49
7.2.1.4.2 Tiempo de mantenimiento T 49
7.2.1.43 Tempo de mantenimiento Td.....ese s 49
7.2.1.5 Activacién y bloqueo del circuito de control.....evereneeneenn. 49
7.2.1.5.1  Habilitacion aCtiVa.....ecerceeeseseeeess sttt 49
7.2.1.5.2 Sefal de control (Activacion)...... s 49
7.2.1.5.3  BlOQUEO ACHIVO...uiceccrec ettt bbb 50
7.2.1.5.4 Sefial de control (BIOQUEO).....ccecvires e sssaens 50
7.2.2 Valor base de control y valor inicial de control...... 50
7.2.3 Modo de funNCioN@MIENTO ..ot 51
7.2.3.1 AULOMALICO INTEIMO..iuicrre et ssessennes 51
7.2.3.2 Automatico externo analogiCo. ..o 51
7.2.3.3 AUtomatico DUS EXIEIMNO... e 52
7.23.4 Esclavo analdgico eXIErNO0. et ssssssssenes 52
7.2.3.5 ool P2 o T o T TSI =4 1= o TP 52
7.24 MOdO de FEGUIACION ...ttt ssssesse s 53
7.2.5 Modo de regulacidn (ACtUal).....rnnnnennrssesesssse e 53
7.2.6 Sefial de control (modo de regulacion).......ereeeneeseseeennens 53
7.3 FUNCIONES..ciiiiiienisnsssenssas s nsses s s nsssnsssnsssassssnessassssnessnsssnnsssnnnsansnns 53
7.3.1 [T oY (=T o Yoy B ¢ o Vo TS 54
7.3.1.1 Limite NOCTUINO ACHIVO..cecee st 54
7.3.1.2 Valor maximo de regulacCiOn.... s sssesnens 54
7.3.1.3 Hora de aCtiVacCiOn.... s ssssssssens 54
7.3.14 Hora de desactivaCiOn.... s 54
7.3.1.5 Sefal de CONIOL st 55
7.3.2 =Y 1V Tod o o 1SS 55
7.3.3 FUNCiOn de [IDeracCiOn... s sessssssees 55
7.34 Desplacamiento valor objetivo.....enensnseessessessessssessesneens 56
7.3.4.1 Desplazamiento valor objetivo activado.......ovevcneceseneseseinnn, 56
7.34.2 1/ [ TP PP 56
7.34.3 FUBNTE bbbt 57
7.34.4 Temperatura MAXIMa. .t 57
7.34.5 Temperatura delta.... e 57
7.3.4.6 Temperatura de referenCia .. ssssssseeees 57

Manual de instrucciones (Basico) - Glintner gestién de motores aicore™ air
V_1.0.2 Péagina 4 / 86




Guntner

© Giintner GmbH & Co. KG

7.3.4.7 Desplazamiento valor objetivo activado.......coceencneccenenecesenenn, 58
7.34.8 Limitacion por SEAAL... e sesssessseseis 58
7.34.8.1 Temperatura MAaAXimMa.. s sssssens 58
7.3.4.8.2 Limitaciéon Méax. desplazamiento de valor objetivo activo............ 58
7.3.4.8.3 Sefal de control (limitacidon por sefial) ..., 58
7.3.5 1 To T Lo T V7= Yo T 58
7.35.1 T Yo Lo T a1 YZ=T 1o = (o2 HAV7 Vo o PN 59
7.35.2 Intervalo de encendidO. ... 59
7.35.3 Ciclo de Trabajo.. et 59
7.354 Valor de CONTIOL.. st sssses 60
7.3.5.5 Condiciones para el Modo INVEISO......cccneneeesese e ssesesesseeens 60
7.3.5.6 Tiempo de conexion/desSCoONEXiON......crrereerrenseneereessessissesesssesseens 60
7.3.5.7 TIEMPO A ESPEIA.. ittt essesnsns 60
7.35.8 MOAO INVEISO @CHIVO...crrereerrireeeeseesst st ssssssssssssssessssssssssssssssessans 60
7.359 Seflal de CONTIOL et 60
7.3.5.10 Desviacion del valor objetivo.....ennneseseseese e 60
7.3.6 Modo MaNteNiMIENTO ... 60
7.3.6.1 Mantenimiento activado/desactivado.......ceeeonennsenrennessenseneenns 61
7.3.6.2 Intervalo de encendidO... e 61
7.3.6.3 CiClO de Trabajo. et 61
7.3.6.4 TIEMPO AE ESPEIA.uucietctceetse ettt s st aes st 61
7.3.6.5 Modo de mantenimiento activo......nnenrnsneeeeseesese s 61
7.3.6.6 Sefial de CONTIOL . 62
7.3.7 Valor UMDIal e ssssesssssees 62
7.3.7.1 En funcion del valor de control del ventilador.......ccoovvveerecenennenne 62
7.3.7.2 En funcion de la temperatura de salida......cnvneenneneneinnennenn. 62
7.3.7.3 En funcion de la presion del Medio.. s 63
7.3.7.4 En funcidon de la temperatura del medio.....eeeccvernceeccinenneee, 63
7.3.7.5 En funcion de la temperatura exterior.... e, 63
7.3.7.6 RV =1 Lo g g =3 4] o o TR 63
7.3.7.7 L T (=T =TS 1O TR 63
7.3.7.8 Valor de actuacion de emergencia activado.......cocoeeecvereeenenne, 63
7.3.79 Valor de actuacion de emergencia.... e 64
7.3.7.10  Valor umbral @CliVo....essssssesessesssss s ssssssssssssssssssssssns 64
7.3.8 Proteccion mediante contrasefia. ..o 64
7.3.8.1 =YY o] [oTo [T Y TR 65
7.3.8.2 Nivel de SEgUIIAAT. ...t 65
7.3.8.3 Cambiar CONIraSEMia. .t ssssssssssssssssens 66
7.4 Sistema de unidades......cccnmmmnn——————— 66
7.5 Configuracion de E/S.....cmmmmmmesssmensssensssssssassen 67
7.5.1 Entradas analOgiCas.. .. sessssssssnees 67

Manual de instrucciones (Basico) - Glintner gestién de motores aicore™ air
V_1.0.2 Péagina 5/ 86




Guntner

© Giintner GmbH & Co. KG

10

7.5.2 Entradas digitales......cscccsesce s 68
7.5.3 Salidas analOgICas. ...t 68
7.54 Salidas digItales.....urrerirrirerreii ettt 69
7.6 LY =T 1 11 0] = 70
7.6.1 SENSOrES A PrESION .ttt st saseaes 71
7.6.2 Valor objetivo de las sefiales de temperatura y de presion......... 72
7.6.3 Sefiales de valor de control del ventilador......cccoeceenrnenenrererinenns 72
7.6.4 Desplazamiento del valor objetivo de temperatura / Desplaza-
miento del valor objetivo de presidn.... s 72
7.6.5 Sensores de humedad.......cenees e 73
7.7 Cargar/guardar configuracCion........ccuurmnsmrsmssessssssessssssanssssssssesnans 73
7.7.1 Guardar coNfigUIaCiON ...t 74
7.7.2 Cargar/guardar CONfigUIaCioN.....cocorereenereeneeeeseeneeseiseessssessessesseens 74
7.7.3 IMportar CONfIGUIACION. ...ttt 74
7.7.4 Exportar configuraCiOn.... s ssssssseees 74
7.7.5 Borrar coNfigUraCiOn.. ettt ssssssesaenans 74
7.8 Ajustes de fabrica........cccccrnrcmrnnsrmnn e —————— 75
7.8.1 Cargar ajustes de fADriCa. ...t ess e 75
7.9 Restaurar ajustes de fabrica........ccccvmrsnrcmnsmnscmnssssnnssnssssessn e 75
Mensajes de error y advertencias........cccuvcemirenrssmsrssnsssnsnsnnnas 76
L TSP 82
Y £ = o 84
10.1 Configuracion predeterminada de E/S.......covverriccnvcccennccceninennn, 84
10.2 Parametros por defecto......cccuvcmnirrcnimnsnnsmnsnnsnnssssnsessssssesssssanns 86

Manual de instrucciones (Basico) - Glintner gestién de motores aicore™ air

V_1.0.2

Péagina 6 / 86




Guntner

© Giintner GmbH & Co. KG

Historial de versiones

El presente manual de instrucciones describe las operaciones bésicas y las funciones del con-
trolador aicore air (GMMnext). Todos los ajustes y funcionalidades disponibles se detallan en
el manual de instrucciones completo.

Algunas de las funciones descritas en este manual de instrucciones dependen de la version
de software del controlador de air fusién.

En la siguiente tabla se muestran las nuevas funciones en funcién de la versién de software
del controlador aicore air.

Version del
manual

de
instruccio-
nes

Cambios/actualizaciones

Version(es)

de software co-
rrespondien-
te(s)

del aicore air

Primera versién publicada del manual de instrucciones pa-
ra GMMnext EC y GMMnext Rail

Version 1.0.1

(s6lo para EC)
Version 1.1.0

(EC + Rail)

Nuevas caracteristicas de rendimiento afiadidas:

* Apagado automatico del modo manual transcurrido un
tiempo ("Retorno automatico al modo de control des-
pués de")

e Valvulas de modo manual ("Valvulas")

* Blogueo del sistema de control mediante una sefial
("Activacion y bloqueo del circuito de control")

* Limitacién del desplazamiento del valor nominal me-
diante una sefial.

¢ Alarma de la bomba
e Valvula de derivaciéon

* Funcién de recuperacién de calor (WRG) y vélvula de re-
cuperacion de calor (WRG).

e Control del valor de medicién

1.2.0 (EC + Rail)

Revisién del procedimiento de puesta en marcha.

1.4.0 (EC + Rail)

Nuevas caracteristicas de rendimiento:
* Guardar la configuracién de fabrica tras una puesta en
servicio exitosa.

» Cargay guardado de la configuracién; opcionalmente,
directamente en el GMM o en una memoria USB.

* Optimizacién de los mensajes de sucesos de los ventila-
dores.

1.7.0

1.0.0

Nuevo BHB Bésico

1.0.1

Nuevas caracteristicas de rendimiento afiadidas:
* Operacién analdgica para médulos de potencia AC. GM-
Mnext sincon lite y phase-cut lite.

1.9.0

Historial de versiones
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Version del | Cambios/actualizaciones Version(es)
manual de software co-
de rrespondien-
instruccio- te(s)

nes del aicore air
1.0.2 Cambio de nombres de productos (por ejemplo, de «GM- 1.14.0

Mnext» a «aicore air»)

Nuevas caracteristicas de rendimiento afiadidas:

* Eliminacién de la funcién de operacién analégica para
maodulos de potencia AC. En el — futuro, disponible en
aicore air f-drive.

* Proteccién por contrasefia afiadida

Historial de versiones

Instrucciones de montaje (Basicas) | Construccion Instrucciones de montaje
1.0.0 S 1.1.3
1.0.1 2 1.14
1.0.2 S 1.16

Versionado de mapeo
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1 Informacion general

1.1 Instrucciones de seguridad

Para evitar lesiones corporales graves o daflos materiales importantes, los trabajos con los
dispositivos deben ser realizados Unicamente por personal autorizado que cuente con la for-
macién y cualificacién necesaria y que esté familiarizado con el montaje, la puesta en marcha
y el funcionamiento de los reguladores. Estas personas deben leer cuidadosamente las ins-
trucciones de funcionamiento antes de la instalacién y puesta en marcha. Ademas de las ins-
trucciones operativas y las normas nacionales obligatorias para la prevencién de accidentes,
deben cumplirse las reglas técnicas reconocidas (seguridad y trabajo profesional segiin UVYV,
VBG, VDE, entre otros).

Las reparaciones del dispositivo solo pueden ser realizadas por el fabricante o los centros de
reparacién autorizados.

iLA GARANTIA QUEDARA INVALIDADA EN CASO DE APERTURA NO AUTORIZADA O IN-
TERVENCIONES INADECUADAS!

Cuando el dispositivo de control esté abierto, pueden quedar expuestas tensiones eléctricas
peligrosas; la clase de proteccion de un dispositivo abierto es IP00. Durante los trabajos en

dispositivos de control con corriente, deben respetarse estrictamente las normativas nacio-

nales vigentes para la prevencion de accidentes (UVV).

1.2 Uso previsto

Tenga en cuenta que los fusibles sélo deben sustituirse por otros de la capacidad especifica-
da y no deben repararse ni puentearse. La ausencia de tensién sélo puede comprobarse con
un comprobador de tensién bipolar. El dispositivo esta destinado exclusivamente a las tareas
acordadas en la confirmacién del pedido. Cualquier otro uso, o uso mas alla de estas espe-
cificaciones, se considera inadecuado. El fabricante no se hace responsable de los dafios de-
rivados de este. El uso adecuado también incluye el cumplimiento de los procedimientos de
montaje, operaciéon y mantenimiento descritos en este manual de instrucciones. Los datos
técnicos y la informacién sobre la asignacion de conexiones se encuentran en la placa de ca-
racteristicas y en las instrucciones, y deben respetarse estrictamente.

Los dispositivos electrénicos, en general, no son infalibles. Por lo tanto, es responsabilidad
del usuario garantizar que su sistema pueda pasar a un estado seguro en caso de fallo del
dispositivo. El fabricante no sera responsable de los dafios personales, materiales o econé-
micos que puedan surgir como consecuencia de no seguir estas indicaciones o de un uso
inadecuado del dispositivo.

La instalacion eléctrica debe llevarse a cabo de acuerdo con las normas pertinentes (por
ejemplo, seccién transversal de cables, fusibles, conexién de conductores de proteccién, etc.).
Encontrard mas informacién en la documentacién adjunta. Si el dispositivo de control se utili-
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za en un ambito de aplicacién especial, es obligatorio cumplir con las normas y reglamentos
requeridos para dicho &mbito.

1.3 Instrucciones para la puesta en marcha

Antes de poner en funcionamiento verifique si se ha acumulado humedad residual (conden-
sacién) en el interior de la carcasa. Si es el caso, se debe secar el dispositivo. Lo mismo se
aplica si la bolsa de gel de silice (desecante) muestra decoloracién, lo cual indica que ya no
proporciona proteccién contra la humedad. Si existen grandes cantidades de condensacién
(gotas en las paredes internas o componentes), estas deben limpiarse manualmente. Después
de la primera puesta en marcha, no se debe desconectar la alimentacion eléctrica ni la ten-
sién de control interna por periodos prolongados. Si, por razones operativas, esto fuera nece-
sario, deberé garantizarse una proteccién adecuada contra la humedad.

1.4 Transporte y almacenamiento, informacion sobre derechos de
autor.

Los reguladores disponen de un embalaje de transporte adecuado. Sélo deberan ser transpor-
tados en su embalaje original. Evite golpes e impactos. Salvo que se indique lo contrario en el

embalaje, la altura méaxima de apilado es de 4 paquetes. Al recibir el equipo, inspeccione cui-

dadosamente si el embalaje o el regulador presentan dafios.

Almacene el dispositivo protegido de la intemperie en su embalaje original y evite su exposi-
cién a temperaturas extremas de calor o frio.

Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas para mejorar el producto. Por
lo tanto, no se podran derivar derechos a partir de la informacién, ilustraciones o esquemas
proporcionados; los errores estan sujetos a correccién.

Todos los derechos reservados, en particular en caso de concesion de patentes u otros regis-
tros.

El copyright de estas instrucciones de montaje pertenece a

GUNTNER GmbH & CO. KG
Fiirstenfeldbruck

1.5 Garantia y responsabilidad

Se aplicaran las Condiciones Generales de Venta y Suministro vigentes de Glntner GmbH &
Co. KG.

Ver pagina web http://www.guentner.com
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1.6

1.7

Fabricante y direccion de entrega

Si tiene algln problema con nuestros dispositivos, o si tiene preguntas, sugerencias o peticio-
nes especiales, péngase en contacto con

Giintner GmbH & Co. KG
Hans-Giintner-StraBe 2 - 6
82256 Fiirstenfeldbruck
ALEMANIA

Teléfono de atencionAlemania:
0800/48368637
0800 GUENTNER

Teléfono de atencion resto del mundo::
+49 (0)8141 242-4815

Fax: +49 (0)8141 242-422
service@guentner.com
www.guentner.com

Copyright © 2024 Gintner GmbH & Co. KG

Reservados todos los derechos, incluidos los de reproduccién fotomecanica y almacenamien-
to en fluidos electrénicos.

Instalacion conforme a la CEM

Los reguladores de control de la serie aicore air/aicore fusion cumplen con los requisitos de
inmunidad a interferencias electromagnéticas (CEM) segln la norma EN 61000-6-2 y con
los estandares de emision de interferencias seglin la norma EN 61000-6-3. Ademas, se cum-
plen las normas IEC 61000-4-4/-5/-6/-11 para interferencias conducidas. Para garantizar es-
ta compatibilidad electromagnética, deben cumplirse las siguientes recomendaciones:

» El equipo debe estar bien conectado a tierra (al menos 1,5 mm?).

» Todas las lineas de medicion y sefial deben conectarse utilizando cables apantallados.

* Para el cableado del bus hacia los ventiladores EC, en caso de ser necesario, debe em-
plearse un cable especial, p. ej. HELUKABEL DeviceNet PUR flexible 1x2xAWG24 +
1x2xAWG22/81910.

* El apantallamiento de los cables de medicién, sefial y bus sélo debe conectarse a tierra
por un lado.

* Deben tomarse medidas de blindaje y tendido de cables para evitar interferencias de las
lineas de red y motor sobre las lineas de sefial y control.
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Al instalar el equipo en un armario de control, es importante tener en cuenta la temperatu-
ra interna del mismo. Los armarios de control de Glintner estadn equipados con un sistema
de ventilacion disefiado con la capacidad adecuada.
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2 Guia rapida para una rapida puesta en marcha

Estas paginas contienen la informacién esencial para poner en marcha rapidamente el aicore

air.
ESTAS INSTRUCCIONES RAPIDAS NO SUSTITUYEN EN ABSOLUTO EL MANUAL DE INS-
TRUCCIONES.
Alimentacion L1lal borne XO (gris)
eléctrica: ™ Nal borne X0 (azul)
PEal borne XO (verde/amarillo)
Fusibles: "D No hay fusibles finos intercambiables instalados en el aicore air para la

proteccion del semiconductor y del motor. El dispositivo debe protegerse in
situ con un interruptor automatico C 6A por fase.
Conector del ven- Dependiendo de la variante, hay de 1 a 24 salidas de bus para los ventila-
tilador dores EC en las conexiones X4, X14 y X24:
al aicore air
Interfaz de comunicacion: Borne Ay B
Fuente de alimentacion de 24 V paraBorne +y -
la electrénica del ventilador:
Para las partes de carga conectadas analégicamente, p. ej. con ventiladores
de CA, la conexién se realiza a los terminales de salida analégica del aicore
air.
Interfaz de comunicacion: Borne AO1 y GND (0..10 V)
* Solo aplicable a la variante en carcasa cerrada IP54

La alimentacion y control de los ventiladores no se realiza desde el aicore air, sino que se
cablea en una caja de bornes externa, p. ej.,en el GPD (Giintner Power Distribution).

El aicore air tiene las siguientes entradas y salidas:

* b5 entradas analégicas (All a Al5), configurables de forma flexible.
* 2 salidas analédgicas (AO1 y AO2).
* 5 entradas digitales (DI1 a DI5).

» 5 salidas de relé digitales: (DO1 y DO2: contacto inversor. DO3 a DO5: contacto normal-
mente abierto (NA)).

Las funciones de entradas y salidas se configuran a través del menu de configuraciéon 1/0. Las
entradas digitales estan disefiadas para tensiones positivas de +24 V nominales.

Entradas Sensor de presion 1 (marrén) en +24 V
analdgicas: GSW 4003 2 (verde) en Alx
al aicore air GSW 4003.1 2 (Azul) en Alx
Sonda térmica 1 (blanco) en Alx
2 (marrén) en GND
Seiial estandar (0 ... 1V) Mas (+) en Alx

Menos (-)en GND

Salidas de sefia- Para conectar las salidas de sefial "Entradas y salidas (interfaz E/S)"

les

Liberar La entrada Dl1tiene la funcién de habilitar el regulador La entrada debe
estar conectada a +24 V para que el controlador funcione y los ventilado-
res giren.

Idioma El idioma predeterminado después de la entrega es Inglés. El idioma de vi-
sualizacion se puede cambiar en la opcién del menu Idioma.

La hora La fecha y la hora pueden ajustarse en las opciones del menu correspon-
dientes.

Una vez completados los pasos anteriores, el aicore air estara listo para su funcionamiento.
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Para comprobar el funcionamiento del aicore air, se puede seleccionar el «kModo Manualy.
Consultar "Funcionamiento manual'.

Después de realizar esta prueba, si el modo manual se desactiva, el aicore air retomara el mo-
do de operacién configurado previamente.

Modo de funciona- En funcién de la configuracién de puesta en marcha, el aicore air ope-
miento ra en diferentes modos de funcionamiento.
Limitacion La velocidad de los ventiladores puede restringirse, p. €j., para reducir

las emisiones sonoras durante la noche. Este pardmetro se ajusta en
el menu limitacién nocturna. La activacién de la limitacién nocturna se
realiza mediante la entrada (por defecto DI2) o a través del temporiza-
dor, que se configura en el menu limitacién nocturna.
Cambio de valor obje- Es posible alternar entre dos valores objetivos (p. €], para operacion
tivo en verano e invierno). El cambio se realiza de forma predeterminada
utilizando la entrada DI3.
Las funcionesLimitacionyCambio de valores objetivosdebe activarse generalmente en el me-
nu de servicio.
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3 Puesta en marcha del aicore™ air

Los ventiladores del aicore air se controlan a través de un BUS. Estos ventiladores deben ajus-
tarse y comprobarse para el condensador o el aerorefrigerador de acuerdo con el disefio del
intercambiador de calor. Estos ajustes y comprobaciones son necesarias durante la puesta en
marcha inicial y, en caso de sustituir un ventilador, también podrian ser requeridas. La puesta
en marcha define tanto el rendimiento como el nivel de ruido del sistema. El intercambiador
de calor suele venir configurado de fabrica en consecuencia. Puede ser necesario volver a in-
troducir los parametros correspondientes. Puede encontrarlos en el esquema de conexiones
adjunto o directamente en una pegatina en el intercambiador de calor.

Cuando se enciende, aicore air reconoce automéaticamente si ya se ha realizado la puesta en
marcha. En ese caso, se omite el menU de puesta en marcha y se continlia con el funciona-
miento normal.

e

Mientras no se haya completado la puesta en marcha, el regulador se encuentra en modo
de configuracién. En este modo, no se realiza ninguna operacién de control, y los ventilado-
res funcionan con un valor de control del 0 %. Ademas, las interfaces y los protocolos de
comunicacién estan preconfigurados de la siguiente manera:

* Lainterfaz Ethernet ETH1 esté configurada con la direccién IPv4 estatica «169.254.1.1»
y la mascara de red «255.255.0.0».

* Lainterfaz RS485-1 esta configurada con una velocidad de transmisién de «9600 Bd»
y un formato de trama «8N1y.

* Los protocolos Modbus RTU y TCP estan habilitados y configurados con la ID de unidad
«1» y el puerto TCP «502».

Si varios reguladores se ponen en servicio en una red al mismo tiempo, pueden surgir con-
flictos debido a direcciones IP duplicadas. Para evitar este problema, aseglrese de que el
cable de red no esté conectado o de que solo un controlador esté activamente conectado a
la red en ese momento.

Una vez que la puesta en marcha se complete con éxito, el regulador cambia automética-
mente al modo de funcionamiento configurado previamente, y las interfaces y protocolos
de comunicacion se ajustan de acuerdo con los parametros establecidos.
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3.1 Meni de puesta en marcha

Encienda el aicore air. Durante los primeros 5 segundos del proceso de arranque, aparecera el
logotipo de Gintner.

R

Guntner

Sl

Posteriormente, se mostrara la versién del firmware del controlador |0 durante aproximada-
mente 25 segundos.

Proceso de arranque...

IOCFW 1.0.1
Feb 25 2020 16:34:10

Después, aparecera una pantalla negra de inicio con un cursor durante unos 20 segundos.

Cada vez que se inicie el controlador, se mostrara brevemente la versién del software de la
aplicacién en ejecucién y el nUmero de serie del regulador.

aicore air loading...
Software version 1.15.0
Serie... 01-01-20-13-00523

Al comenzar la puesta en marcha, deberéa seleccionar el idioma deseado para este proceso.

Tenga en cuenta que esta configuracién de idioma no es permanente y solo se aplica durante
la puesta en marcha. Una vez finalizada, el idioma predeterminado del menu sera siempre in-
glés. Posteriormente, podréa seleccionar un idioma de manera permanente en el menu ldioma.

El progreso de la puesta en marcha se indica mediante una barra de progreso ubicada en la
esquina superior derecha de la pantalla.

Para navegar por el mend, utilice el botén giratorio, el botén de seleccién y los botones Atras
e Inicio.
aicore air IDDDDDDI aicore air l|:||:||:|l:|l:|l:||
Engiish @
Deutsch 1*
Francais Francais

A continuacién, se mostrara un aviso sobre la puesta en marcha.
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aicore air moooooo|
Puesta en marcha estd
necesario. Presione

[>], para empezar.

Durante el proceso de puesta en marcha, un intercambiador de calor puede parametrizarse

con hasta dos circuitos de control. Durante esta fase, las entradas y salidas analégicas y digi-
tales se configuran automaticamente y se les asignan funciones normativas. En el Apéndice

encontrara un resumen de la configuracién de E/S tras la puesta en marcha "Anexo" .

Una configuracidon ampliada con hasta cinco circuitos de control puede realizarse después de
completar la puesta en marcha, accediendo al menu Servicio.

Siga las instrucciones que se muestran en pantalla. Para iniciar la puesta en marcha, desplace
la seleccion hacia la derecha [>].

aicore air moooooo)
Puesta en marcha esta

necesario. Presione oy
[>], para empezar. .h 1x

< Detalles

3.11 Procedimiento detallado de la puesta en marcha con ventiladores EC

En primer lugar, se ajustan la fecha y la hora del sistema.

Tras una caida de tensién, el reloj del sistema se guarda de forma permanente durante 4 - 7
dias, dependiendo de la temperatura exterior. Es posible que entonces haya que volver a ajus-
tar la hora del sistema (por ejemplo, después de la entrega desde la fabrica hasta la puesta
en marcha efectiva). Presione [Cambiar] o [>] para avanzar.

Fecha y hora mmooooo|
2020 - 03 - 26

[yyyy-mm-dd]

Fecha y hora mmooooo|
12 : 01 : 14
[hh:mm:ss]

Sistema mmmooo|
Sistema de unidades

SI (°C, bar)

En el siguiente paso, especifique si la proteccién mediante contrasefia debe activarse tras la
puesta en marcha.

Sistema mmmooof

Proteccion mediante contrasefig

Activar
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Ahora puede ajustar cuantos ventiladores estan instalados en el intercambiador de calor.

Intercambiador de cagmoooo]
Cantidad de ventiladores

24 x

En la configuracion maxima y segun el tipo de dispositivo (8/16/24), se pueden conectar has-
ta 24 ventiladores a un controlador. Ajuste el nimero correspondiente de ventiladores conec-
tados.

El aicore air espera que los ventiladores estén conectados en orden ascendente, desde la
conexién del ventilador 1 hasta el niUmero total de ventiladores especificado.

Si se configura més de un ventilador, se solicitara informacién sobre el nUmero de filas de
ventiladores que posee el intercambiador de calor. Esta informacion de disefio es crucial pa-
ra el regulador, especialmente en los casos donde se requiera formar grupos de ventiladores o
un control por parejas. Para dispositivos de una sola fila, se debe seleccionar “1”; para dispo-
sitivos de dos filas, se debe seleccionar “2”.

Intercambiador de ewooooo]
INUmero de filas de ventiladores|

1x

A continuacién, se realiza una verificacion para confirmar que la comunicacién con los venti-
ladores funciona correctamente. Una vez completada esta comprobacién, es posible avanzar
seleccionando la opcién [>].

En los pasos posteriores, se establece el punto de operacién de los ventiladores. Este proceso
define tanto la capacidad méaxima del intercambiador de calor como el nivel maximo de rui-
do. Por defecto, esta configuracién se realiza utilizando el ID del ventilador . Este ID determi-
na la velocidad maxima permitida para un tipo especifico de ventilador, identificado median-
te un namero VT. Generalmente, esta informacién se encuentra disponible junto con el esque-
ma de circuitos adjunto o en una placa informativa separada ubicada en el intercambiador de
calor. Configurar el intercambiador mediante el ID del ventilador es el método estandar, ya
gue garantiza que el sistema se ajuste al punto de operacién correcto.

Intercambiador de catmmoooo]
Parametrizacion del ventilador

Con ID del ventilador

De forma alternativa, también se puede realizar la configuracién sin utilizar el ID del ventila-
dor . En este caso, Unicamente serd necesario establecer la velocidad maxima deseada. Ade-
mas, esta velocidad puede configurarse de forma individual para cada ventilador si fuera ne-
cesario.

El siguiente paso es introducir el ID del ventilador:

Intercambiador de camoooo]
ID del ventilador

1000
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Al modificar un valor numérico, puede mantener pulsado el botén giratorio de seleccion
durante 2 segundos para cambiar el cursor y seleccionar el digito que desea modificar.

En el siguiente paso, sera necesario introducir la velocidad maxima. Si la puesta en marcha se
realiza utilizando un ID de ventilador, este paso sirve como una verificacién de seguridad.

Intercambiador de camoooo]
Velocidad méxima

100 1/min

Posteriormente, se mostrara el resultado de esta comprobacion. Si el nimero de ventiladores
especificados coincide con el nimero de ventiladores detectados, se desplegara la siguiente
informacion para cada ventilador: el estado de conexion, el nUmero de ventilador (incluyen-
do el nimero VT y su versién), la velocidad ajustada en el punto de funcionamiento y la velo-
cidad maxima posible.

ventiladores mmmmoooo)
1: Conectado [|2: Conectado
VT03007U.1 [[VT03007U.1
1250/1500 1250/1500

(<= IE}

Para navegar por la lista de ventiladores, seleccione la opcién [MenU] y desplacese a través de
la lista utilizando el botén giratorio. Si es necesario, puede consultar todos los detalles de ca-
da ventilador.

ventiladores mmmmoooo) ventiladores mmmmoooo) ventiladores mEEROO00
1: Conectado ||2: Conectado 1: Conectado |pEs]Eler:sle} 3: Conectado

VT03007U.1 ||VT03007U.1 oy VT03007U.1 |\AKSEl[0r{UAN .

1250/1500 1250/1500 .h 1x 1250/1 [0] 1250 1500

= = [EN

Para salir de esta vista, presione el botén «Atras».

De lo contrario, seleccione [>] para continuar con la puesta en marcha.

ventiladores mmmmoooo|
1: Conectado [[2: Conectado
VT03007U.1 ||VT03007U.1
1250/1500 1250/1500

[<] =

En caso de que haya problemas durante la busqueda, como la instalacién de un ventilador in-
correcto, aparecera una notificacion [!] para indicarlo.

ventiladores mmmmoooo|
1: Conectado [|2: Conectado
VT03007U.1 [[vT03007U.1
1250/1500 1250/1500

I ———

Seleccione [!] para visualizar los resultados de la busqueda del ventilador.

Si lo necesita, puede retroceder un paso y desplazarse por la lista para identificar cuéles son
los ventiladores que no estan correctamente conectados.
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A continuacién, desconecte el regulador y los ventiladores de la fuente de alimentacion, veri-

fique el cableado, los bornes de conexién del bus y, si es necesario, el ventilador en si. Luego,
reinicie el proceso de puesta en marcha. Los parametros ingresados hasta ese punto se man-
tendran intactos.

Finalmente, seleccione [>] en los resultados de la blsqueda para proseguir con la puesta en
marcha.

A continuacion, se le preguntara cuantos lazos de control estan instalados en el intercambia-
dor de calor. Presione [Cambiar] o [>] para avanzar.

Intercambiador de camoooo]
NUmero de circuitos de control

1x

El siguiente paso consiste en configurar el modo de funcionamiento del regulador.

Intercambiador de cagmnooo]
Modo de funcionamiento

Automatico interno

Las siguientes opciones estan disponibles

Modo de funciona- Modo de servicio
miento

Automatico interno El regulador registra el valor real de temperatura o presion y regula
automaticamente a un valor nominal configurable a través del menu.

Automatico analégico | El regulador registra el valor real de temperatura o presién y regula

externo automaticamente a un valor nominal analégico externo.
Automatico bus ex- El regulador detecta el valor real de la temperatura o la presién y re-
terno gula automaticamente a un valor nominal especificado a través de la

interfaz del bus de campo.

Esclavo analégico ex- | El regulador recibe el valor de control de los ventiladores a través de
terno una sefial analégica.

Esclavo bus externo El regulador recibe el valor de regulacién para los ventiladores a tra-

vés de la interfaz de bus de campo.

El siguiente paso es configurar los circuitos de control del intercambiador de calor.

Primero, configure el tipo de intercambiador de calor.

Intercambiador de caIGIlllI:II Intercambiador de mllllI:II
Tipo de intercambiador de calo condensador ]

@ | Refrigerador seco O]
1x

condensador

Si ha configurado Condensador como tipo de intercambiador de calor, también puede selec-
cionar el refrigerante. A continuacioén, el regulador puede calcular la temperatura de conden-
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sacion basandose en la presion de condensacion medida. Si el refrigerante no esta en la lista,
utilice [Bar].

Intercambiador de caIaIlllDl fluido frigorifico ~EEEEEEED

Circuito de control Bar (no listado)
fluido frigorifico Q R134a O
Bar (no listado)

x [rR290 O
Ra0aA ':‘_l

Si utiliza un condensador con un fluido frigorifico desconocido, puede que sea necesario con-
figurar el tipo de sensor de presién.

Intercambiador de calgmmmmo]
Sensor de presion
Presion maxima
25.0 bar

Todas las configuraciones necesarias para el funcionamiento del controlador han sido realiza-
das, por lo que la puesta en marcha ha finalizado. El idioma del menU cambiara automatica-
mente a inglés. Esto puede ajustarse en la opcién «ldiomany.

I Automtico internd2:32 PM
< Coil 1 of 1 >
Setpoint 1 30.0°C
Outlet temperature 27.1°C
Air volume 0 %

Todas las funciones, configuraciones de los ventiladores, E/S y sensores pueden ajustarse des-
de el menu principal o el men( de servicio:

Para acceder al menu principal, presione el botén giratorio en el mena Inicio.
Para acceder al menU de servicio, Seleccione «Servicio» en el menu principal.

Si desea volver a realizar la puesta en marcha, puede restablecer los ajustes de fabrica del re-
gulador en el menu de servicio.
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4 Entradas y salidas (interfaz E/S)

El aicore air tiene las siguientes entradas y salidas:

- 5 entradas analégicas (All a Al5), configurables de forma flexible.

- 2 salidas analogicas (AO1 y AO2).

- 5 entradas digitales (DI1 a DI5).

- 5 salidas de relé digitales (contactos de cambio DO1+ DO2, DO3 a DO5 SIN contactos)

Las funciones (fuente de sefial) de las entradas y salidas, la inversién de sefial y el intervalo
(escalado) de las sefiales analégicas pueden configurarse de manera flexible mediante el me-
nu de configuracion de E/S.

Tenga en cuenta que un cableado incorrecto (p. ej., con 230 V) puede causar dafios irrepa-
rables al controlador.

4.1 Tabla de configuracion

NOTA

La siguiente tabla muestra una «configuracién estdndar» del controlador tras la puesta en

servicio.

E/S. | Sefial/Perfil | Funcién

DIl Liberar

DI2 Ninguna funcién

DI3 24V Ninguna funcién

Dl4 Ninguna funcién

DI5 Ninguna funcién

All 0..10Vv |Sensor de presién 4..20 mA (escala O - 25 bar) "D

X3 Al2 2..10V 15 10V Ninguna funcién

0...20 mA
Al3 4..20 mA | PT1000 Temperatura de salida (-30...100 °C) 2

Terméme-
A4 | e 10..10 V Valor de control esclavo (0..100 %)

Al5 sistencia | 0..10 V Ninguna funcién

AO1 0..10V Valor de control de los grupos de ventiladores 1

AO2 2..10v Ninguna funcién
Tabla de configuracién aicore air xx.1
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E/S. | Sefial/Perfil | Funcién
DO1 Mensaje de alarma Prio 1 (contacto 11/12 cerrado)
D02 Mensaje de alarma Prio 2 (contacto 21/22 cerrado)
X5 DO3 dReeEStE:L?;I Mensaje operativo
DO4 Funcién de umbral
DO5 Ninguna funcién
Tabla de configuracién aicore air xx.1
E/S. Sefal/Perfil | Funcion
DI1 Liberar
DI2 Ninguna funcién
X1 DI3 24V Ninguna funcién
Dl4 Ninguna funcién
DI5 Ninguna funcién
All 0..10Vv |Sensor de presién 4..20 mA (escala O - 25 bar) "V
Al2 o%."zloon\qlA 0..10 V Ninguna funcién
X2 Al3 4..20 mA | PT1000 Temperatura de salida (-30...100 °C) 2
Ala | SrmOME” 6 10V Valor de control esclavo (0..100 %) 9
Al5 sistencia | 0..10V sin funcién
X1 AO1 0..10V Valor de control de los grupos de ventiladores 1
AO2 2..10V Ninguna funcién
DO1 Mensaje de alarma Prio 1 (contacto 11/12 cerrado)
X9 D02 Mensaje de alarma Prio 2 (contacto 21/22 cerrado)
DO3 5:';’;,{2:2?; Mensaje operativo
X10 DO4 Funcién de umbral
DO5 Ninguna funcién

Tabla de configuracién aicore air ec

1 manejo: Intercambiador de calor = condensador y modo de funcionamiento = automatico

interno

*2 Condicién: Intercambiador de calor = aerorefrigerador y modo de funcionamiento = auto-

matico interno

*3) Condicién: Modo de funcionamiento = Esclavo analégico externo
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5

5.1

5.1.1

Visualizacion y manejo

La informacion se presenta en la pantalla grafica. Los diferentes estados de funcionamiento se
indican mediante LEDs de colores.

El controlador se opera utilizando el mando multifuncién y las teclas de control.

manejo

Botén giratorio y de seleccion

* Giro a la izquierda o derecha: ocasiona un desplazamiento por los niveles
del menu o modifica el parametro seleccionado.

* Pulsacién breve: Selecciona funciones, cambia al modo EDITAR y confirma
valores.

* Pulsacién prolongada (2 segundos): Abre el menu contextual o el menu de
ayuda correspondiente.

Boton Inicio

Regreso al menu de inicio.

Botén de retorno
Regresa al menu anterior.

Menu de inicio

En funcién de la configuracién del regulador, el menu de inicio muestra la informacién mas
relevante sobre cada circuito de control. Al pulsar repetidamente el botdén de inicio, se alterna
entre la visualizacién pausada de la pagina actual y el cambio automéatico de las paginas de
inicio. Girando el codificador rotatorio, se muestra la siguiente pagina de inicio y se detiene el
cambio automatico.

Para acceder al menu de inicio, basta con pulsar el botén de inicio en cualquier momento.

O]

| Automético interno  14:32
< Circuito de control 1 de=2

Valor objetivo 1 12,5 bar
Presion del medio 14,0 bar
Volumen de aire 96 %

NOTA

La retroiluminacién de la pantalla se apaga automaticamente tras 5 minutos de inactivi-
dad. Se puede volver a encender pulsando cualquier botén o girando el mando rotatorio y
de seleccion.
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5.1.2 Simbolos de notificacion

La conmutacién automatica se detiene;

Las paginas de inicio cambian automaticamente.

Las paginas pueden desplazarse manualmente utilizando el codificador giratorio. Después de
15 minutos de inactividad, el sistema vuelve al cambio automatico de las pagina de inicio.

Se muestra Unicamente cuando la proteccién por contrasefia esta activada (consulte la fun-
cién «Proteccion por contrasefiay). El regulador estéd bloqueado.

Se muestra Unicamente cuando la proteccién por contrasefia esta activada (consulte la fun-
cion «Proteccién por contrasefiar). El regulador esta desbloqueado

5.1.3 Navegacion en el menu

Si las visualizaciones del menu «Inicio» cambian de forma automéatica segiin un temporizador,

puede desplazarse entre las diferentes visualizaciones girando el mando hacia la izquierda o
hacia la derecha.

N Automdtico interno  14:32 N Automdtico interno  14:32
< Circuito de control 1 de?) < Circuito de control 2 de?)
Valor objetivo 1 12,5 bar Valor objetivo 1 10,0 bar
Presién del medio 14,0 bar Presién del medio 9,3 bar
Volumen de aire 96 % Volumen de aire 0%

Pulse brevemente el botén giratorio y de seleccién en el menu de inicio para acceder al nivel
de navegacion del menu. Desde este nivel, puede desplazarse por los distintos elementos del
menu girando el mando a la izquierda o a la derecha. Para entrar en el submenu correspon-
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diente, pulse nuevamente el botdn giratorio brevemente, donde podra consultar informacién o
realizar ajustes.

2 Automatico interno  14:32 A=) MenU principal

< Circuito de control 1 de?) Proteccién mediante contrase[]n
Valor objetivo 1 12,5 bar . O! Valores reales

Presion del medio 14,0 bar 1x [|Estado
Volumen de aire 96 % Diagnostico

o Menu principal o Menu principal = Estado

Valores reales Valores reales Modo manual activo

Estado | oy Funcionamiento ~Automatico
Diagndstico Diagndstico ,h 1x |Modo de control enfriar
Valor objetivo Valor objetivo Modo de derivacion activo

Para pasar al menU anterior o salir de una funcién de edicién, basta con pulsar el botén Atras.

5.2 Modo edicion

Después de seleccionar un pardametro o una funcién con un breve toque del botén giratorio y
de seleccién, se accede al modo de edicién.

En este modo, se mostraran diversas informaciones en la pantalla. Para modificar el parame-
tro o la funcion, gire el botén giratorio y de seleccién hacia la izquierda o la derecha.

A=) Valor objetivo 1 A=) Valor objetivo 1 A=) Valor objetivo 1
12,5 : @ B o2 B -] 16,5
-h 1x [ —— |
0,0 (12,5) [bar] 50,0 0,0 (12,5) [bar] 50, 0,0 (12,5) [bar] 50,0

Para modificar un valor numérico, puede mantener pulsado el botén giratorio de seleccién
durante 2 segundos para cambiar el cursor y seleccionar el digito que desea modificar.

5.3 Indicador LED de estado

Acerca de los LED:

* LED superior «Estado general de funcionamiento»nSe ilumina en verde cuando la aplica-

cion esta activa en el aicore air y parpadea en verde cuando al menos un ventilador esta
en funcionamiento.

e LED central ,,Estado de alarma“: Ver mas abajo
e LED inferior «Comunicacion interna/externa»alin no esta en uso.

LED central con la denominacién ,,Estado de alarma*“:
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e Cuando una Alarma de prioridad 1 esté presente, se ilumina el LED rojo.

* Sino hay una Alarma de prioridad 1, pero la Alarma de prioridad 2esta presente o hay
una notificacién colectiva de la supervision de valores medidos se emite una advertencia,
y se ilumina el LED naranja.

Alarma de prioridad 1 se activa en cuanto se cumple al menos una de las siguientes condi-
ciones:
* Todos los ventiladores informan de una alarma.

* El sistema de supervisién del valor medido notifica una advertencia (opcional/configura-
ble).

* Problema de alimentacion
e Error de comunicacién con el maestro

Alarma de prioridad 2 se activa en cuanto se cumple al menos una de las siguientes condi-
ciones:

* Al menos un ventilador emite una alarma o un aviso.

* Un sensor o una entrada analdgica emite una alarma.

* Una bomba emite un aviso.

¢ Una vélvula emite un aviso.

» El sistema de supervisién del valor medido notifica una advertencia (opcional/configura-
ble).

« Un GMOD 08 emite un aviso.
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6 Menu principal

Desde el menu superior, el menud de inicio, se accede al menu principal con una breve pulsa-

cion del botén giratorio y de seleccion. Desde alli, puede navegar por los diferentes elementos
del submend, asi como también por el menu de servicio.

En el menu principal se incluyen los siguientes submenus:

A=) Menu principal

Proteccidén mediante contrase[a

Valores reales
Estado
Diagnostico

A=l Menu principal

Funcionamiento manual
Servicio

Actualizacion

I System-Slots

A=l MenU principal
Suceso
Idioma

Fecha:

=] Menu principal
Servicio

Actualizacién
System-Slots

Tipo de fuente

6.1 Proteccion mediante contrasena

La proteccién por contrasefia puede activarse desde el menu de proteccidén mediante contra-

sefla. Esto permite ocultar elementos criticos del menu en varios niveles de seguridad (véase
la funcion «Proteccién por contrasefia»).

A=) MenU principal

Proteccion mediante contrase[]p

Valores reales

Estado
Diagndstico J

6.2 Valores reales

En el menu de valores actuales se muestran los valores actuales del controlador o sefiales de

entrada, los ventiladores, los sensores, el estado de las entradas y salidas digitales y analogi-
cas, la potencia total actual y el volumen de aire.

A=) Valores reales

Ventiladores

Circuito de control
Grupos de ventiladores
Sensores J

=) Valores reales o Valores reales
Entradas analdgicas Salidas analdgicas

Entradas digitales Salidas digitales

Salidas analdgicas Volumen de aire 58 %
Salidas digitales J Rendimiento total 135 -l
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El alcance de las entradas en este menl depende de la configuracién del sistema y del tipo
de ventiladores conectados (consulte el capitulo "Leistungsumfang").

6.3 Menu de estado

En este menU se visualizan los estados de operacién, las configuraciones establecidas y los
nUmeros de serie y de versién del software.

A=) Estado =) Estado

Circuito regulador Direccion de pagina

Grupos de ventiladores modo manual activo no
GMOD 08 Modo de féntmmatiieritderno
Red Modo de derivacion activados
A=) Estado he=]

ID del ventilador 1185
Velocidad maxima1250 1/min

Estado
Cantidad de ventiladores 3 x

Funcién de liberacion activasi

Numero de circuitos de cottw]|
I odo e Od ado J
A=) Estado A=) Estado A=) Estado
Tiempo de esperai6 h 10 min Subenfriador activo no Subenfriador activo no
Modo inverso activo no Subenfriador activo no Serie... 01-01-20-13-00523
Limite nocturno activo no Serie... 01-01-20-13-00523 Version de software 1.0.0
Limite nocturno activo I ] Sistema de unidadds(°C, bar)

El alcance de las entradas en este menl depende de la configuracién del sistema y del tipo
de ventiladores conectados (consulte el capitulo "Leistungsumfang").

6.4 Diagnéstico

El menu de diagnoéstico ofrece una vision general centralizada del estado del sistema del re-
gulador y de los ventiladores. Incluye la visualizaciéon de pardmetros y datos de proceso de los
ventiladores, ademas de mensajes agrupados como alarmas, advertencias y notificaciones de

operacion.
A=) Diagndstico A=) Diagndstico A=l Diagnostico
ventiladores Alarma del ventilador no

Mensaje de alarma... inactivo
Mensaje de advertendiaactivo

Mensaje operativo activo

Advertencia del ventilador no

Alarma del ventilador no

Alarma de la bomba

Mensajes agrupados tempera
Mensajes agrupados presidmo

Mensajes agrupados humeda(

Mensajes agrupados Expansit

El alcance de las entradas en este menl depende de la configuracién del sistema y del tipo
de ventiladores conectados (consulte el capitulo "Leistungsumfang").
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6.5 Valor objetivo

A través del menu de valor objetivo, se pueden ajustar los valores deseados para cada circuito
de control configurado. La cantidad de circuitos de control y sus pardmetros se configuran en
el menu de servicio.

A=) Valor objetivo
Circuito de control 1 >

Circuito de control 2

Segln la configuracién del nimero, es posible ajustar hasta 2 valores objetivo para cada cir-
cuito de control.

> Circuito de control 1
Valor objetivo 1 >
Valor objetivo 2

6.6 Suceso

En la memoria de sucesos se almacenan de forma persistente tanto los eventos de duracién
limitada como los sucesos puntuales, todos ellos acompafiados de una marca de tiempo.

Los sucesos de duracion limitada incluyen, p. ej., fallos en ventiladores o sensores. Estos suce-
sos se consideran activos mientras persista la condicién de fallo y finalizan cuando esta des-
aparece.

Por otro lado, los sucesos puntuales incluyen, p. €j., el registro del momento de puesta en
marcha del sistema.

Dentro de la memoria de sucesos, la navegacion puede realizarse de forma horizontal (iz-
quierda/derecha) o vertical (arriba/abajo). En la navegacion horizontal, los sucesos se mues-
tran en orden cronolégico, de izquierda a derecha.

Los sucesos activos se muestran alineados a la izquierda. A continuacién, se presentan los
eventos finalizados.

Al seleccionar un suceso, puede acceder a su detalle pulsando el botén giratorio y de selec-
cién. Una vez dentro del evento, es posible desplazarse por toda su informacién girando el
boton.

Para volver al nivel de seleccion horizontal, basta con pulsar nuevamente el botén giratorio y
de seleccion.

La marca de tiempo asociada a cada suceso corresponde al momento exacto en que este se
activé.

Ejemplo:

Actualmente, se encuentra activo el Alarma N° 1 del Ventilador 1, que corresponde especifica-

mente a un corte de corriente. Este suceso ocurrid el 25/04/2020 a las 14:25. Actualmente,
el suceso sigue activo.
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A=) Sucesos 1/5
25/04/2020 14:25:00
Alarma 1: Ventilador 1

Corte de corriente

Suceso activado

El 23/04/2020, también se produjo la alarma n° en el ventilador 1. El suceso ha finalizado,
por lo que la alarma ya no esta activa.

A= Suceso 2/5
23/04/2020 17:26:14
Alarma 1: Ventilador 1

Corte de corriente

Suceso terminado

.. hasta el final de la lista de sucesos.

El regulador se puso en marcha el 01/04/2020 a las 08:05.

A=) Suceso 5/5
01/04/2020 8:05:34
Informacién 35: Puesta en marf
finalizada

%

6.7 Idioma

El idioma de la pantalla puede configurarse seleccionando la opcion de idioma deseada.

A=) Idioma A=) Idioma

Deutsch =]
Deutsch = Frangais O
Francais O Espafiol |
Espafiol O [}

6.8 Fecha/Hora

Aqui se puede configurar la fecha y hora del sistema. La hora se utiliza para registrar los tiem-

pos de los sucesos en la memoria de suceso, asi como para funciones controladas por tiempo
(p.€j., el limite nocturno o el modo inverso).

La visualizacién de la fecha y la hora varia segln el pais, dependiendo del idioma configurado.
Después de un corte de energia, el reloj del sistema se mantiene en funcionamiento mediante

una capacidad integrada, que proporciona una reserva de 4 a 7 dias, dependiendo de la tem-
peratura ambiental.

El ajuste de la fecha y la hora se realiza en el formato afio/mes/dia o hora/minuto/segundo.
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A=) Fecha:
- 04 -24

[yyyy-mm-dd]

=) Hora

[15]: 10 : 14

[hh:mm:ss]

6.9 Funcionamiento manual

Para obtener informacién sobre el funcionamiento manual del hydroBLU, consulte el docu-
mento complementario «Manual aicore hydroBLU».

El modo manual permite poner en marcha manualmente los ventiladores del intercambiador

de calor. Cuando estéa activado, los ventiladores operan con el valor de control definido para el
modo manual.

ACHTUNG

Este modo es independiente de cualquier sefial de habilitacién, tiene la méaxima prioridad y
desactiva todos los deméas modos de control.

Ademas, un modo manual activo se guarda de forma permanente, lo que significa que per-
manece activo incluso después de interrumpir y restablecer la alimentacién eléctrica.

> Funcionamiento manual

Modo manual activo Modo manual Funcionamihig
Valor de control del ventilado Modo manual activo si
Modo inverso

Senal de control

> Funcionamiento manual

Cambio automatico a

6.9.1 Modo manual activo

Aqgui se puede activar o desactivar el funcionamiento manual.

6.9.2 Valor de control del ventilador

Aqui se puede configurar el valor de control del ventilador que se aplicara a todos los ventila-

dores cuando el modo manual esté activo, ya sea activado manualmente o mediante una se-
fial de control.
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I‘\ialor de control del ventilador I

| 30 |+
0 (30) [%] 100

6.9.3 Modo inverso

Si el modo manual esta activado, es posible operar los ventiladores en sentido opuesto a la di-
reccion de rotacién preferida.

Para ello, se debe activar la opcién de «Modo inversoy.

El alcance de las entradas en este menu depende de la configuracion del sistema y del tipo
de ventiladores conectados (consulte el capitulo "Leistungsumfang").

6.9.4 Retorno automatico al modo de control después de

Esta funcién permite desactivar automaticamente el modo manual activado a través del menu
(o mediante el bus de campo) después de un tiempo ajustable y retomar el modo de control
normal. Si se ajusta el valor «0 min», no se realiza una desconexién automatica y el modo ma-
nual permanecera activo hasta que se apague manualmente.

Si el modo manual se activa mediante la sefial de control (modo manual), no se producira un
retorno automatico al modo normal.

6.9.5 Tiempo restante del modo manual

Si el pardmetro «Retorno automéatico al modo de control después de» es > 0 y el modo ma-
nual se activa manualmente, aqui se muestra el tiempo restante hasta el retorno al modo de
control.

6.9.6 Modo manual activo (estado)

Se indica si el modo manual esta activo.

6.9.7 Seial de control (modo manual)

El modo manual también puede activarse a través de una entrada digital (sefial de control).
Cuando la sefial de control esté presente, se emite a los ventiladores el valor de control pre-
viamente ajustado para el modo manual.
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6.9.7.1

6.9.7.2

6.9.7.3

6.9.8

6.10

6.11

A=) Seial de control

Inversion
Sefial activa no

Sefial de control

Aqgui se puede configurar libremente la fuente de la entrada digital.

Si no se requiere sefial de control, seleccione la opcién «Sin opcién seleccionaday.

Inversién de la sefial de control

Si es necesario, también se puede invertir la sefial de control externa.

Si se selecciona la inversion, una sefial alta (+24 V) en la entrada de control seleccionada se
invertira internamente. Una sefial baja (entrada abierta o GND) en la entrada de control selec-
cionada activara el modo manual.

Sefal activa

Agui se muestra el estado de la sefial interna después de la posible inversién.

Valvulas

Si se han configurado valvulas (por ejemplo, valvula de derivacién o valvula de recuperacién
de calor) en una salida analdgica, se mostraran aqui y podran controlarse manualmente.

Para que la activacién sea posible, el modo manual debe estar previamente activado.

Servicio

En el menu de servicio se pueden realizar las configuraciones centrales para el regulador.

Las subfunciones especificas se encuentran en un capitulo aparte "Menu de servicio".

Actualizacion

El software aicore air puede actualizarse mediante un medio de almacenamiento USB sin ne-
cesidad de hardware o software adicional. El proceso de actualizacién es resistente a errores,
ya que se trata de un sistema de multiples particiones (systemO y system1).
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Durante el proceso de actualizacién, el nuevo software se escribe primero en la particiéon inac-
tiva, y solo al final del proceso de actualizacion exitoso se inicia la nueva particién. Si, por
ejemplo, ocurre un corte de corriente o se retira el dispositivo USB durante la actualizacion, la
particién activa hasta ese momento permanecera intacta y se reiniciara.

Para realizar la actualizacién, se debe utilizar un dispositivo USB estandar. El dispositivo debe
formatearse segln las siguientes especificaciones:

* Debe tener una tabla de particiones DOS clasica.

* Solo debe haber una particién en el dispositivo.

* La particién debe estar formateada en FAT32.

» Eltamafio de las unidades de asignacién debe ser de 8192 bytes.

* La etiqueta de la particion debe ser NEXO_RAUC .

Esto se puede hacer desde el Explorador de Windows seleccionando el dispositivo USB reco-

nocido, abriendo el menU contextual con el botén derecho y eligiendo las opciones correspon-
dientes para iniciar el formateo.

A continuaicon, se debera copiar el archivo de actualizacién al directorio principal del disposi-
tivo USB. El nombre del archivo debe ser el siguiente:

update-bundle-guentner-image-nexo-guentner-nexo-ec-1.rauch

El archivo de actualizacién estara disponible para su descarga en el futuro, p. €j., en el sitio
web de Guntner.

Consulte https://www.guentner.eu/products/controls/.

6.11.1 Procedimiento de actualizacion

ACHTUNG

Primero, aseglrese de que la fecha y la hora estén correctamente ajustadas.

Esto es esencial para garantizar que la verificacién del certificado de la actualizaciéon se
realice correctamente.

Ver también "Fecha/Hora".

A continuacién, cambie al submenu «Actualizar» antes de insertar la memoria USB.
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Puerto USB1 en el aicore air ec

Puerto USB1 en el aicore air

A=) MenU principal
Hora

Funcionamiento manual
Servicio

Actualizacion

El servicio de actualizacién se muestra entonces con el estado «inactivoy, lo que indica que no
se esta llevando a cabo ningln proceso de actualizacion.

o Actualizacién

Servicio de actualizacién inacti
. O!

1x

Sélo ahora, inserte el USB preparado en el puerto USB1.
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Insertar la memoria USB en el aicore
air ec

Insertar la memoria USB en el aicore
air

El proceso de actualizacién comienza automaticamente. Ahora se mostraran los estados co-
rrespondientes del proceso de actualizacién. Un «indicador de progreso» muestra el avance
hasta el 100 %.

o Actualizacién o Actualizacién o Actualizacion o Actualizacion

EE | IQ———ouav————1|
Verifying signature Copying image Updating slots done.

Checking bundle

Cuando la actualizacién, incluida la posible migracién de datos, se haya completado, aparece-
rd un mensaje:

ctualizacion correcta. Ahora
¢Reiniciar?

ACHTUNG

Antes de reiniciar, retire primero la memoria USB.
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Retire la memoria USB del aicore air
ec.

Retire la memoria USB del aicore air.

A continuacién, confirme la opcién «Reiniciar ahora» seleccionando «Si».

A=) Actualizacién

ctualizacion correcta. Ahora
¢Reiniciar?
| @l 1 e ——

Installing done.

El sistema se reiniciard automaticamente.

1x
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7 Meni de servicio

A través del menu de servicio es posible realizar todos los ajustes del regulador y de los venti-
ladores conectados.

En este menu se encuentran las siguientes categorias principales, las cuales se describen en
los capitulos siguientes.

A=) Servicio =) Servicio A=) Servicio
Intercambiador de calor > Configuracién de E/S. Configuracion de la red
Regulacién Sensores Ajustes del bus de campo
Funciones Configuracion de la red Cargar/guardar parametros
Sistema de unidades Ajustes del bus de campo > Condicién de entrega como.».

7.1 Intercambiador de calor

Aqgui se pueden realizar todos los ajustes que afectan al funcionamiento general del intercam-
biador de calor.

> Intercambiador de calor
Circuito de control >
Ventiladores

Temperatura exterior (fuente}
Humedad del aire (fuente)

Observacién: Si se ha configurado y conectado un sensor de temperatura exterior o de hume-
dad, también se mostraran aqui los valores actuales medidos.

7.1.1 Circuito de control (intercambiador de calor)

En esta seccién se pueden realizar todos los ajustes béasicos de los circuitos de control rela-
cionados con el intercambiador de calor. Esto incluye el nimero de intercambiadores de calor
instalados, el tipo de intercambiador (es decir, el medio utilizado), los sensores instalados y en
uso, y, si corresponde, a qué serie de ventiladores debe asignarse el circuito de control.

> Circuito de control
NUmero de circuitos de contral

Ajustes del circuito de control

Los circuitos de control internos asociados se configuran por separado en el mend, véase
el capitulo "Regulacion (menu de servicio)".
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7.1.1.1 NUmero de circuitos de control

Se pueden configurar hasta 5 circuitos de control independientes. Ajuste aqui el nimero en
funcién de los circuitos de intercambiador de calor existentes.

7.1.1.2 Ajustes del circuito de control

Aqui se pueden realizar los ajustes respectivos para cada circuito de control

Ajustes del circuito de control
Circuito de control 1 >

Circuito de control 2

ACHTUNG

Los parametros ofrecidos difieren en funcién del tipo de intercambiador de calor seleccio-
nado.

Los siguientes parametros se muestran en un aerorefrigerador :

> Circuito de control 1

o Circuito de control 1

Tipo de intercambiador de cal

Ventilador 1 =
Ventilador 2 O]
Temperatura de entrada (...

Los siguientes parametros se utilizan para un condensador mostrado:

> Circuito de control 1

Tipo de intercambiador de cal

Fluido frigorifico

Ventilador 1 =

Ventilador 2 =
Ventilador 1

Temperatura de entrad8,7 °C
Temperatura de salida (...
Temperatura de salida26,6° C

Presién de salmuera (fuente)

> Circuito de control 1

Fila de ventilador 1 O]
Fila de ventilador 2 =]
Presion media (fuente)

Presién del medio 15,4 bar

o Circuito de control 1
Temperatura de salida (...
Temperatura de salida26,6 °C
Presion de salmuera (fuente)
Presion de salmuera 2,5 bar

Aqui se puede configurar si la fila de ventiladores 1 (fila izquierda, vista desde el lado de en-

trada) debe ser influenciada por este circuito de control en intercambiadores de calor con 2
filas de ventiladores.
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7.1.1.2.2 Fila de ventilador 2

Aqui se puede configurar si la fila de ventiladores 2 (fila derecha, vista desde el lado de entra-
da) debe ser influenciada por este circuito de control en intercambiadores de calor con 2 filas
de ventiladores.

7.1.1.3 Tipo de intercambiador de calor

Aqui se puede configurar el tipo de intercambiador de calor para este circuito regulador.

ipo de intercambiador de calo

Condensador =]
Aerorefrigerador O

7.1.14 Fluido frigorifico

Esta opcion de mend solo estéa disponible para intercambiadores de calor del tipo condensa-
dor. Aqui se puede configurar si se define un fluido frigorifico y si, en consecuencia, se mues-
tran los valores tedricos y reales con conversion de temperatura.

Si no se define un fluido frigorifico, la pantalla mostrara Unicamente la presion.

El controlador aicore air puede calcular la temperatura de condensacioén a partir de la presién
de condensacién y del fluido frigorifico definido, y utilizarla tanto para la visualizacién como
para el control.

Actualmente, el aicore air admite los siguientes fluidos frigorificos:

 R134a
« R290
« R404A
 R407C
« R410A
< R507
e R717
e R723
e R744
« R22

o R1234yf
e R1234ze
e R1270
« R32

« R407A
« R407F
e R417A
e R427A
« R448A
« R449A
< R450A
e R452A
e R513A
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« R600
« R600a
7.1.1.5 En los condensadores

7.1.1.5.1 Presién del medio (fuente)

Permite configurar la fuente del sensor de presién que se empleara como valor real para el
controlador PID en este circuito regulador.

7.1.1.5.2 Presién del medio (valor actual)

Se muestra la presién del medio actualmente medida.

7.1.1.6 En los aerorefrigeradores

7.1.1.6.1 Temperatura de entrada (fuente)

Permite configurar la fuente del sensor de temperatura de entrada para este circuito regula-
dor. Esta temperatura no se emplea para el circuito de control, sino que se utiliza para su mo-
nitoreo, visualizacién, transmisién al bus de campo vy, si es necesario, para calcular una dife-
rencia de temperatura, p. ej., comparandola con la temperatura de salida).

7.1.1.6.2 Temperatura de entrada (valor actual)

Se muestra la temperatura de entrada medida, siempre que el sensor esté configurado y pro-
porcione valores validos.

7.1.1.6.3 Temperatura de salida (fuente)

Permite configurar la fuente del sensor de temperatura de salida para este circuito de control.
Esta temperatura se utiliza como valor real para el regulador PID de este circuito de control.

7.1.1.64 Temperatura de salida (valor actual)

Se muestra la temperatura de salida medida, siempre que el sensor esté configurado y pro-
porcione valores validos.

Manual de instrucciones (Basico) - Glintner gestién de motores aicore™ air
V_1.0.2 Péagina 42 / 86




Guntner

© Giintner GmbH & Co. KG

7.1.1.6.5 Presion de salmuera (fuente)

Permite configurar la fuente de un sensor de presiéon de salmuera, si esta disponible.

7.1.1.6.6 Presion de salmuera (valor actual)

Se muestra la presiéon de salmuera medida, siempre que el sensor esté configurado y propor-
cione valores validos.

7.1.1.7 Ventiladores

Este menu le proporciona informacién sobre los ventiladores conectados y permite modificar
las configuraciones de cada ventilador si es necesario.

A=) Ventiladores

Volumen de aire (total) 58 %

Rendimiento total 135W
Ajustes del ventilador

7.1.1.7.1 Numeracién de ventiladores

Permite definir el método de numeracién de los ventiladores del intercambiador de calor. Los
métodos admitidos actualmente son:

Con el método de numeracion «a lo largo de una filan, los ventiladores de la primera fila se

numeran de adelante hacia atras, y luego se continla con la siguiente fila, de izquierda a de-
recha.

Con el método de numeracién alternativo «A lo largo de una columnan, los ventiladores de la
primera columna se numeran de izquierda a derecha, y luego se continla con la siguiente co-
lumna, de adelante hacia atras.

Las siguientes ilustraciones muestran ejemplos de ambos métodos de numeracién en un in-
tercambiador de calor con 8 ventiladores distribuidos en 2 filas.
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Lado de la conexic¢ Lado de la conexic¢
Numeracion a lo largo de una fila Numeracién a lo largo de una fila

Si el método de numeracién de los ventiladores se desvia de la norma habitual, puede tenerse
en cuenta con este ajuste.

7.1.1.7.2 Volumen de aire

El volumen total de aire acumulado de todos los ventiladores se muestra en %.

7.1.1.7.3 Rendimiento total

Se muestra el rendimiento total actual de todos los ventiladores.

7.1.1.7.4 Configuracion de los ventiladores

En este menU se muestran los datos actuales del proceso, las advertencias y las alarmas para
cada ventilador y también es posible realizar cambios manuales en los parametros.

figuracion de los ventiladore: =) Ventilador 1
Velocidad minima
Ventilador 2 oy Velocidad méxima o
Ventilador 3 _‘ 1x [NUmero VT. 3007 _h 1x
Version 1
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Velocidad minima

Velocidad maxima

Nimero VT.

Niimero de versién

Velocidad maxima

Velocidad actual

A=) Ventilador 1 A=) Ventilador 1

Velocidad maxima1250 1/min Rendimiento 37W
Velocidad 725 1/min Horas de servicio 549 h
Velocidad 58 % Estado del ventiladoSin fallos

Rendimiento Alarma activada

Permite configurar la velocidad minima del ventilador, si es necesario.

ACHTUNG

Este parametro debe ser modificado Unicamente por personal cualificado, ya que influye
en el volumen minimo de aire del ventilador.

Si, p. ej., se requiere un valor base para un circuito de control, debe configurarse en el circuito
regulador correspondiente.

Permite configurar la velocidad méxima (punto de operacién) del ventilador, si es necesario.

ACHTUNG

Este pardmetro debe ser modificado Gnicamente por personal cualificado, ya que influye
en el punto de operacién del ventilador y, en caso de configuracién incorrecta, puede pro-
vocar problemas como superar los limites aclsticos permitidos.

Se muestra el nimero de tipo del ventilador (sin nimero de versién). Este nimero forma par-
te del cédigo de articulo Giintner del ventilador.

Se muestra el nimero de la version del hardware del ventilador. Este nimero forma parte del
cédigo de articulo Guntner del ventilador.

Indica la velocidad maxima actualmente configurada, también conocida como velocidad del
punto de operacioén.
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Indica la velocidad actual del ventilador.

Velocidad en %

Muestra la velocidad actual como un porcentaje de la velocidad maxima configurada..

Potencia

Se muestra la potencia actual del ventilador, calculada a partir de la tensién intermedia y la
corriente de enlace de CC.

Horas de servicio

Se muestran las horas de servicio acumuladas del ventilador.

Estado del ventilador

Informa si el ventilador funciona correctamente o presenta fallos.

Alarma activada.

Informa si actualmente hay una alarma activa para este ventilador.

7.1.1.8 Temperatura exterior (fuente)

Permite configurar la fuente de un sensor de temperatura exterior. Si es necesario, seleccione
aqui un sensor de temperatura creado previamente.

7.1.19 Temperatura exterior (valor actual)

Muestra la temperatura exterior medida, siempre que el sensor esté configurado y proporcio-
ne valores validos.

7.1.1.10 Humedad del aire (fuente)

Permite configurar la fuente de un sensor de humedad. Si es necesario, seleccione aqui un
sensor de humedad creado previamente.
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7.1.1.11 Humedad del aire (valor actual)

Muestra el valor de humedad medido, siempre que el sensor esté configurado y proporcione
valores validos.

7.2 Regulacion (menu de servicio)

En esta seccién se pueden realizar configuraciones que se aplican ya sea a un circuito de con-
trol especifico o a todos los circuitos reguladores.

A=) Regulacién A=) Regulacién
Circuito de control Modo de funcionamiento
Valor base de control Modo de regulacion

Valor inicial de control Modo de regulacion  Enfriar
Modo de funcionamiento Sefial de control (modo) >

7.2.1 Circuito de control (regulacion)

Esta seccién permite realizar configuraciones exclusivas para el circuito regulador selecciona-

do.
> Circuito de control > Circuito de control 1
Circuito de control 1 > NUmero de valor de consigna:
Circuito de control 2 oy Valor objetivo
_h 1x [Maestro externo
| Pardmetros del controlador

o Circuito de control 1 o Circuito de control 1
Habilitacién activa si Sefal de control (activacion}
Sefial de control (activacion) Bloqueo activo no
Bloqueo activo no Sefal de control (bloqueo)

Seﬁal de control (bloqueo) >

Valor de control

7.2.1.1 NuUmero de valor objetivo

Es posible configurar hasta dos valores de consigna por circuito de control. La conmutacién
entre el valor objetivo 1 y el valor objetivo 2 se realiza mediante una sefial de control configu-
rable. La visualizacién del valor objetivo 2 (incluyendo su origen y valor) dependera de si el
ndmero de valor de consignas ha sido configurado en «2».

7.2.1.2 Configuracion del valor objetivo

Valor objetivo 1 (fuente)
Seial de control

> Valor objetivo circuito 1
Valor objetivo 1 >
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En este apartado se pueden configurar los valores objetivos de los reguladores PID internos,
sus posibles fuentes y la sefial de control necesaria para cambiar entre el valor objetivo 1 y el
valor objetivo 2.

7.2.1.2.1 Valor objetivo 1/2

Aqui se pueden ajustar los parametros del valor objetivo 1 o 2 para el circuito regulador.

7.2.1.2.2 Valor objetivo 1/2 (fuente)

Si el valor objetivo no proviene del parametro interno “Valor objetivo 1” o “Valor objetivo 27,
aqui se puede seleccionar su fuente, p.ej.,, una sefial analégica externa.

Ver también "Valor objetivo de las sefiales de temperatura y de presién".

7.2.1.2.3 Seflal de control

Permite configurar la fuente de la sefial de control (entrada digital) necesaria para cambiar el
circuito de control del valor objetivo 1 al valor objetivo 2, si fuese necesario.

7.2.1.3 Maestro externo

En el modo de funcionamiento «Esclavo analégico externow, el valor de control de los ventila-
dores se define mediante una sefial analégica. Aqui se puede configurar la fuente de la sefial
de valor de control de los ventiladores previamente definida.

Ver también "Sefiales de valor de control del ventilador".

+—Circuito maestro externo 1
Fuente >
Valor de control maestra3@xeri

7214 Parametros del controlador PID

Aqui se pueden ajustar los pardmetros de regulacién del controlador PID del circuito de con-
trol correspondiente.

ametros de regulacion circuitol
Tiempo de mantenimiento Ti
Tempo de mantenimiento Td
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72141 Factor de amplificacion Kp

El factor de amplificaciéon Kp define la ganancia del controlador. Es la parte proporcional del
sistema controlado que sigue la sefial de entrada.

7.2.14.2 Tiempo de mantenimiento Ti

El componente | del control garantiza un cambio constante del nivel de salida del regulador
hasta que el valor real haya alcanzado el valor de consigna.

72143 Tempo de mantenimiento Td

El componente D del control no reacciona a la desviacién del control, sino a la velocidad de
cambio.

7.2.15 Activacién y bloqueo del circuito de control

Cada circuito de control puede configurarse con una sefial de control para su activacién y otra
para su bloqueo. En ambos casos, es posible definir el origen de la sefial y, si se requiere, in-
vertir su efecto.

Ambas sefiales pueden gestionarse de manera independiente y flexible para modificar la sali-
da del circuito de control con diferentes enfoques légicos.

Para que el circuito de control (regulador PID) funcione y genere la sefial de salida requerida
para gestionar los ventiladores, la sefial de activaciéon debe estar en estado 1 (= High) Y la se-
fal de bloqueo en estado O (= Low). De lo contrario, la sefial de salida del circuito de control

es 0, impidiendo la activacién de los ventiladores asociados.

Por defecto, el primer circuito de control se activa a través de la entrada digital 1 sin que haya
configurado un bloqueo adicional. No obstante, la activaciéon también puede configurarse me-
diante otras entradas, y las demés opciones deben ajustarse seglin sea necesario, dependien-
do del nimero de circuitos de control y las funciones adicionales.

En dispositivos aicore fusion, tanto la gestién del motor como la gestién hidréaulica estan ha-
bilitadas a través de la entrada DI1. Si se desea gestionar la habilitaciéon hidraulica de forma
independiente, esta configuracién se encuentra en:

Servicio —Funciones— —Humidificacién de esteras— # Regulacién # Sefial de control.

7.2.15.1 Habilitacién activa

Indica si el circuito de control esta activado, ya sea por una sefial de control o de forma per-
manente.

7.2.15.2 Sefal de control (activacion)

Permite configurar la fuente de la seflal utilizada para activar el circuito de control selecciona-
do, con la posibilidad de invertirla, si fuera necesario.
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ACHTUNG

Si no se configura ninguna sefial de control para la activacién, el circuito de control estara
siempre habilitado.

7.2.1.5.3 Bloqueo activo

Indica si el circuito de control estd bloqueado, ya sea mediante una entrada digital o posible-
mente por otra funcién, como «Bloqueo del ventilador desde la posicién de la valvula» en fun-
cionamiento WRG.

7.2.154 Sefial de control (bloqueo)

En este apartado se define el origen de la sefial utilizada para bloquear el circuito de control.
La sefial también se puede invertir si es necesario.

ACHTUNG

Si no se configura ninguna sefial de control para el bloqueo, éste no sera efectivo.

7.2.2 Valor base de control y valor inicial de control

La funcién Valor base de control se utiliza para establecer una velocidad minima, mientras
que la funcién Valor inicial de control define un punto de partida para la emisién del valor de
control.

Ejemplos de configuracion:

Valor Valor
base de inicial de | Funcion
control control
0% 0% Funciones desactivadas, control normal 0 %...100 % cuando la
habilitacién esta activa
10 % 0% Se emite un valor minimo del 10 % cuando la habilitacién esta
activa.
10 % 5% El valor de control del 10 % solo se emite si el control alcanza al
menos el 5 % y la habilitacién esta pendiente
10 % 10 % El valor de control empieza a emitirse entre 10 % y 100 % solo
cuando el control alcanza al menos el 10 %.
0% 59% Si el valor de control es inferior al 5 %, este permanece en 0 %.
Una vez que alcanza el 5 %, y con la habilitacion activa, el siste-
ma emite valores de control entre 5 % y 100 %.
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7.2.3 Modo de funcionamiento
5 Modo de funcionamiento 5 Modo de funcionamiento
Automatico interno Automatico analdgico exter[)
Automatico analégico exterD Automadtico bus externo [
Automatico bus externo [0 Esclavo analdgico externo [
Esclavo analégico externo [ Esclavo bus externo O
En este menu se puede configurar el modo de funcionamiento. El ajuste se aplica a todos los
circuitos de control.
7.23.1 Automatico interno
En este modo, el control opera automaticamente sobre un valor objetivo configurado interna-
mente. Los valores objetivos 1 o, si corresponde 2, pueden ajustarse de forma individual para
cada circuito de control en el menu Valores objetivos. Nota: En la ilustracién, «<GMM» es la an-
tigua denominacién para aicore air.
GMM
regulado
Campo giratorio —
PID— — b«
Variable de ajustéentilador
P
T
7.2.3.2 Automatico externo analégico

En este modo, el control opera automaticamente sobre un valor objetivo proporcionado exter-
namente a través de una sefial analédgica. Para ello, se debe configurar previamente una sefial
de sensor correspondiente, como temperatura del valor objetivo o presién del valor objetivo
(consulte "Valor objetivo de las sefiales de temperatura y de presion'«Sefiales de temperatura
del valor objetivo/sefiales de presién del valor objetivoy»), y asignarla a una entrada analégica.
Nota: En la ilustracion, «<GMM» es la antigua denominacién para aicore air.

GMM

Campo giratorio

Variable de ajustéentilador

regulado
-

— b«
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7.23.3 Automatico bus externo

En este modo, el valor objetivo es proporcionado a través de una de las posibles interfaces o
protocolos de bus de campo. Para operar la interfaz de bus de campo, podria ser necesario
un médulo de comunicacién adicional para su configuracién. Nota: En la ilustracién, «<GMM»

es la antigua denominacién para aicore air.

GMM
regulado
BUS ampo giratorio —
— P«
riable de ajustéentilador

7234 Esclavo analégico externo

En este modo, el control no se realiza de manera interna, sino que la sefial de valor de control
del ventilador, proporcionada externamente en formato analégico, se transmite directamente
a los ventiladores. Para ello, es necesario configurar previamente una sefial analdgica corres-
pondiente, asignarla a una entrada analdgica y definirla como el valor maestro del circuito re-
gulador. Consulte también "Sefiales de valor de control del ventilador". Nota: En la ilustracién,

«GMM» es la antigua denominacién para aicore air.

GMM

regulado
ampo giratorio —

— b«

riable de ajustéentilador

7.2.3.5 Esclavo bus externo

Manual de instrucciones (Basico) - Glintner gestién de motores aicore™ air

V_1.0.2

En este modo, el valor de control es proporcionado a través de una de las interfaces o proto-
colos de bus de campo disponibles. Es posible que se requiera un médulo de comunicacién
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es la antigua denominacién para aicore air.
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GMM

regulado
BUS Campo giratorio

directo -
realizacion > > <

Variable de ajustéentilador

Opcién

7.2.4 Modo de regulacién

El sistema aicore air se utiliza normalmente para enfriar liquidos y refrigerantes. Sin embargo,
en algunas aplicaciones se requiere invertir esta funcién, permitiendo calentar liquidos (por
ejemplo, con bombas de calor). El parametro “Modo de regulaciéon” permite configurar global-
mente la légica de regulacién para todos los circuitos de control en modo calefaccién.

Como alternativa, esta conmutacién puede realizarse también mediante una sefial de control
configurable. Véase también: "Sefial de control (modo de regulacion)".

> Modo de regulacion
O

Calentar

7.2.5 Modo de regulacion (actual)

Se muestra el modo de control activo en el sistema.

7.2.6 Seial de control (modo de regulacion)

Es posible alternar entre los modos de enfriamiento y calefaccién utilizando una sefial de con-
trol. Si es necesario, aqui se puede configurar la fuente de la sefial digital y, de ser requerido,
invertirla.

El cambio de modo de enfriamiento a calefaccién afecta a todos los circuitos de control.

7.3 Funciones

En esta seccién del menu de servicio, es posible activar y configurar funciones especiales se-
gln las necesidades del sistema.
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7.3.1

73.1.1

73.1.2

7.3.1.3

73.14

=) Funciones

Limite nocturno

Derivacion

Funcién de liberacién
Desplacamiento valor objetivd

=) Funciones

Subenfriador

Alarma de la bomba
Valvula de derivacion
WRG-marcha

Limite nocturno

=) Funciones
Modo inverso
LCMM

Modo mantenimiento
Valor umbral

=) Funciones
Alarma de la bomba
Valvula de derivacion
WRG-marcha

Control del valor de medicién

En este punto de servicio, se configura un limite nocturno. Este limite nocturno restringe la ve-
locidad de los ventiladores a un valor maximo definido.

Para que la funcién del limite nocturno basado en el horario funcione correctamente, las ho-
ras de activacién y desactivacion deben ser distintas. Es fundamental asegurarse de que la
hora del sistema esté configurada correctamente "Fecha/Hora". Ademas, si el regulador per-
manece desconectado durante un periodo prolongado, puede ser necesario ajustar nueva-
mente la hora, ya que el reloj de tiempo real solo retiene los datos durante unos dias sin su-

ministro eléctrico.

A=) Limite nocturno

Limite nocturno activo O]
Valor maximo de regulacién
Hora de activacion

Hora de desactivacion

Limite nocturno activo

A=) Limite nocturno
Hora de activacion

Hora de desactivacion
Limite nocturno activo no
Sefial de control

Permite activar o desactivar esta funcién. Solo se aplicara una restriccién temporal si la fun-

cién esta activada.

Valor méaximo de regulacion

Permite configurar el valor maximo al que se limitaran las sefiales de salida para los ventila-

dores.

Hora de activacion

Define el momento en que el limite nocturno entra en funcionamiento. El limite nocturno se
activa en funcién de la hora configurada en el sistema.

Hora de desactivacion

Aqui se puede configurar el horario de desconexién para el limite nocturno. La limitacién del
valor de ajuste del ventilador se desactivard nuevamente..
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7.3.1.5 Seflal de control

Opcionalmente, puede configurarse una fuente de sefial de control (entrada digital) para acti-
var el limite nocturno.

7.3.2 Derivacion

A=) Derivacion
Modo derivacién >
Derivacion/Valor de control

En este punto de servicio, se puede activar o desactivar la funcién de derivacién. Si la funcion
estd activada, es posible ajustar el valor de control para el funcionamiento en derivacion. Esta
funcién asegura la continuidad del funcionamiento en caso de fallo de un componente del ai-
core air.

La funcién de derivacién hace que los ventiladores funcionen a una velocidad predetermina-
da en caso de averia de uno de los reguladores aircore air, la cual debera ser programada con
antelacién. La velocidad de derivacién se activa automaticamente con un retraso de 10 s des-
pués de que falle la conexién con el regulador aire aicore o en caso de averia del sensor.

Se pueden configurar las siguientes variantes:
Modo derivacion ACTIVADO
Valor de control 0 %.

... i el controlador de aire aicore esta defectuoso o la conexién con los ventiladores esté inte-
rrumpida:

=> todos los ventiladores se detienen.
Valor de control 100 %.

... Si el controlador de aire aicore esta defectuoso o la conexidén con los ventiladores esté inte-
rrumpida:

=> todos los ventiladores operan a una velocidad del 100 %
Modo derivacion DESACTIVADO

.. Si el controlador de aire aicore esta defectuoso o la conexién con los ventiladores esta inte-
rrumpida:

=> todos los ventiladores operan a la Ultima velocidad establecida justo antes de la averia del
regulador aire aicore

7.3.3 Funcion de liberacion

> Funcion de liberacion

Funcion de liberacion activds]
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La funcién de liberaciéon evita que los ventiladores se bloqueen en invierno cuando estan cu-
biertos de nieve.

Esta funcionalidad sélo esta disponible en el menu aicore air si al menos un ventilador EC dis-
pone de esta funocionalidad.

La disponibilidad de esta funcién depende de la configuracién del sistema y del tipo de
ventiladores conectados (consulte el capitulo "Leistungsumfang").

Si la funcion de liberacion esta desactivada,el ventilador EC entra en modo de fallo si no se
detecta ninguna rotacién tras el arranque. Sin embargo, el ventilador EC continuara intentan-
do arrancar periédicamente con una corriente de inicio baja y en su direccién de giro preferi-
da.

Cuando la funcién de arranque esta activaday se detecta un bloqueo durante el arranque, el
ventilador EC realiza automaticamente varios intentos de arranque, incrementando gradual-
mente la corriente de inicio y alternando la direccién de giro. Durante este proceso, no se ge-
nera ninguna alerta de fallo en el regulador aicore air. Una vez que la rotacion se haya podido
establecer con éxito, el ventilador cambia automaticamente a la direccién de rotacién preferi-
da y pasa a operar con normalidad.

Si de lo contrario no ha logrado restablecer la rotacién, el ventilador genera una alerta de blo-
queo y continlia intentando arrancar con la corriente de arranque minima, alternando las di-
recciones de giro.

7.3.4 Desplacamiento valor objetivo

El desplazamiento del valor objetivo provoca un aumento o una disminucién del valor objetivo
actualmente utilizado, dependiendo de otro valor de sefial.

Se admiten dos modos de desplazamiento del valor objetivo. En el modo «Ajuste de referen-
cia», el ajuste se realiza, p. €], en funcidn de la temperatura exterior o de la temperatura de
bulbo himedo. En el modo «Ajuste directo», el ajuste se realiza en funciéon de una sefial de
ajuste del valor objetivo, que puede proceder de cualquier entrada analdgica previamente
configurada en el menu de sensores.

El desplacamiento del valor objetivo puede realizarse por separado para cada circuito de con-

trol.
“Besplacamiento valor objetivo > Circuito de control 1 o Circuito de control 1
Circuito de control 1 > Desplazamiento valor objetL(|h Temperatura delta
Circuito de control 2 «Q Modo Temperatura de referencia
* 1x JFuente Desplazamiento valor objetia]jg
Temperatura maxima Limitacion por sefial
7.3.4.1 Desplazamiento valor objetivo activado

Permite activar o desactivar el desplazamiento del valor objetivo para un circuito de control
especifico.

7.3.4.2 Modo

Seleccione aqui el modo de deplazamiento del valor objetivo.
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Seleccione « Ajuste de referencia » si el cambio del valor objetivo debe basarse en la tempe-
ratura exterior o en la temperatura de bulbo himedo. Tenga en cuenta que el cambio de refe-
rencia basado en las temperaturas de referencia enumeradas aqui solo tiene sentido y se ha-
bilita Unicamente cuando el control también se realiza en funcién de una temperatura.

Seleccione «Ajuste directo» si el ajuste del valor objetivo depende de una sefial analégica.

7343 Fuente

Esta opcion de menu aparece Unicamente si el modo seleccionado es «Ajuste directoy.

El modo « Ajuste directo », permite seleccionar la fuente de la sefial. Para ello, se debera con-
figurar con antelacién un sensor del tipo temperatura del valor objetivo o presién del valor ob-
jetivo.

Consulte también "Valor objetivo de las sefiales de temperatura y de presiéon”.

Igualmente se puede ajustar la escala para la alteracién del valor objetivo para la sefial selec-
cionada admitiendo valores positivos y negativos seglin la entrada analégica disponible.

7344 Temperatura méaxima

Esta opcion de menu sélo esta disponible si el modo “Ajuste de referencia” ha sido seleccio-
nado.

Desde aqui se ajusta la temperatura méaxima hasta que la sefial de cambio influye en el cam-
bio.

7.345 Temperatura delta

Esta opcion de mend sélo esta disponible si el modo “Ajuste de referencia” ha sido seleccio-
nado.

Desde aqui se ajusta la temperatura delta que debe tener el valor objetivo por delante de la
sefial de cambio.

7.3.4.6 Temperatura de referencia

Esta opcion de menu sélo esta disponible si el modo “Ajuste de referencia” ha sido seleccio-
nado.

Desde aqui se selecciona la temperatura que actuaréd como referencia en el ajuste.
Desplazamiento del valor objetivo en funcién de la temperatura exterior

Para garantizar un funcionamiento energético éptimo, en determinadas condiciones puede
ser Util ajustar el valor objetivo en funcién de la temperatura exterior. Ajustando la temperatu-
ra de condensacién minima, la temperatura exterior puede ser superior al valor objetivo cuan-
do aumenta la temperatura exterior. Si ahora la instalacién sélo va a funcionar con carga par-
cial, se puede ahorrar energfa en los ventiladores aumentando el valor objetivo. Sin alteracién
del valor objetivo, estos ventiladores estarian siempre activados al 100 %, ya que este valor
objetivo nunca podria alcanzarse debido a la elevada temperatura exterior (por encima del va-
lor objetivo).

Ejemplo:
Valor objetivo = 25 °C
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AT=5K
Tmax= 40 °C

En este ejemplo, el valor objetivo debe estar siempre 5 K por encima de la temperatura ex-
terior. En el momento en que la temperatura exterior alcanza los 20,1 °C, el valor objetivo
se ajustara a 25,1 °C. La alteracion del valor objetivo se aplicara hasta el limite definido por
Tmax, en este caso, el valor objetivo se desplaza a partir de 20 °C. El valor maximo hasta el
que se puede desplazar el valor objetivo es de 45 °C en este ejemplo.

7.34.7 Desplazamiento valor objetivo activado

Indica si actualmente hay un modo de Desplacamiento valor objetivo activo.

7.3.4.8 Limitacién por sefial

Esta opcion de mend sélo estéa disponible si el modo “Ajuste de referencia” ha sido seleccio-

nado. El desplazamiento del valor objetivo puede limitarse mediante una sefial. Si la sefial es-
ta activa, el resultado final del ajuste se limitara al valor configurado como «Temperatura ma-
Ximan.

Esta funcién se utiliza, p. ej., en el modo de operacién de recuperacion de calor (WRG), para
garantizar que el sistema de recuperacion de calor, en combinacién con el aerorefrigerador,
funcione de manera fiable y energéticamente 6ptima cuando el desplazamiento del valor ob-
jetivo esté activado.

7.3.48.1 Temperatura maxima

Si la sefial de limitacién del desplazamiento del valor objetivo esta activa, la sefial de despla-
zamiento solo influye en el desplazamiento hasta esta nueva temperatura maxima.

7.3.4.82 Limitacién Max. desplazamiento de valor objetivo activo

Indica si la limitacién del desplazamiento del valor objetivo por sefial esta activa.

7.3.4.8.3 Sefal de control (limitacién por sefial)

Permite configurar la fuente vy, si es necesario, la inversion de la sefial de control utilizada pa-
ra limitar el desplazamiento del valor objetivo.

7.3.5 Modo inverso
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A=) Modo inverso A=) Modo inverso =) Modo inverso

Modo inverso activo =] <= Valor de control Tiempo de esper@1 h 54 min
Intervalo de encendido Hora de activacion Modo inverso activo no
Ciclo de trabajo Hora de desactivacion Sefial de control

Valor de control Tiempo de esper@21 h 54 min Desviacion del valor de consi| |4

El modo inverso se activa en funcién del tiempo de funcionamiento de los ventiladores, con
un valor de ajuste configurable y en sentido de giro contrario.

Esta funcién esta disefiada para retrasar el ensuciamiento de las lamas del intercambiador de
calor.

El modo inverso se iniciard cuando se cumplan las siguientes condiciones:

* El modo manual esté desactivado

» El valor de ajuste de todos los reguladores PID de los circuitos de control < al valor confi-
gurable

* El limite nocturno esta desactivado

* No hay fallos en el dispositivo

« Dentro de una ventana de tiempo configurada, si procede

* La diferencia entre el valor real y el valor objetivo de los respectivos circuitos de control no
es superior al valor A A méax. configurado

El modo inverso se realiza independientemente de la habilitaciéon del regulador.

Si durante la operacién inversa alguna de las condiciones mencionadas no se cumple, esta
sera interrumpida, y el regulador volverd al modo normal de regulacién. En este caso, la ope-
racion inversa se considerara no realizada y solo se reanudara cuando se cumplan nuevamen-
te todas las condiciones. La interrupcién de la operacion inversa reinicia el contador de dura-
cion.

El modo inverso solo se considera completado cuando el tiempo de ejecucién configurado se
cumple de forma continua sin interrupcién. El modo inverso también puede activarse median-
te una sefal de control.

La disponibilidad de esta funcién depende de la configuracién del sistema y del tipo de
ventiladores conectados (consulte el capitulo "Leistungsumfang").

7.3.5.1 Modo inverso activado

Permite activar o desactivar la funcién.

7.3.5.2 Intervalo de encendido

Cuando los ventiladores han estado en marcha durante este tiempo, se marca el inicio de la
marcha inversa. Solo se contabiliza el tiempo efectivo de funcionamiento en segundos; los pe-
riodos de inactividad no se incluyen.

7.3.5.3 Ciclo de trabajo

Establece la duracién de la operacién inversa.
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7354

7.3.5.5

7.3.5.6

7.3.5.7

7.3.5.8

7.3.5.9

7.3.5.10

7.3.6

Valor de control

Este valor de control se utiliza para el modo inverso, asi como también cuando el modo inver-
so haya sido activado mediante una sefial de control.

Condiciones para el modo inverso

Condiciones para el modo inverso El modo inverso solo se habilitara si el valor objetivo actual
de todos los reguladores PID de los circuitos de control < es el valor configurado.

Tiempo de conexiéon/desconexion

Si es necesario, puede configurarse un intervalo de tiempo especifico para permitir la opera-
cién inversa, siempre que se cumplan las demas condiciones. Si el horario de inicio y fin son
idénticos, no se activa ninguna ventana de tiempo.

Tiempo de espera

Aqui se muestra el tiempo de espera para la préxima operaciéon inversa.

Modo inverso activo

Se muestra si el modo inverso esta actualmente en ejecucién.

Sefial de control

Permite configurar una sefial de control externa o de activacién del modo inverso si se desea.

Desviacién del valor objetivo

Permite habilitar o cancelar el modo inverso en funcién de la desviacion entre el valor objeti-
vo y el valor real, siempre que este sea menor al valor A A max. Este control puede activarse o
desactivarse para cada circuito de control, al igual que el valor maximo A A max. es configura-
ble. Esta funcién sélo es Gtil en modos de operacién auto Interno o Auto externo.

Modo mantenimiento

La funcién mantenimiento se activa en funcién del tiempo de inactividad de los ventiladores
para evitar que estos se bloqueen.

El modo de mantenimiento se activa una vez transcurrido el periodo de inactividad configura-
do, siempre y cuando se cumplan las siguientes condiciones:
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7.3.6.1

7.3.6.2

7.3.6.3

7.3.6.4

7.3.6.5

¢ El modo manual esté desactivado

» El valor de control de todos los reguladores PID de los circuitos de control = 0, es decir, no
hay solicitud de velocidad.

* No hay fallos en el dispositivo
No es necesaria la habilitacién del regulador, ya que, por lo general el regulador de velocidad

solo se habilita cuando hay una demanda de refrigeracion. De lo contrario, el modo de mante-
nimiento se bloquearia y nunca tendria lugar.

Si durante la ejecucién del modo de mantenimiento se recibe una solicitud, esta se cancela,
y el sistema volvera al modo de control. En este caso, se considera que el modo de manteni-
miento se ha completado, ya que los ventiladores estaban en funcionamiento.

El modo de mantenimiento tiene lugar al 100 % de la velocidad, aunque la velocidad puede
estar limitada por un control activo de reduccion.

Es posible configurar el modo de mantenimiento para cada grupo de ventiladores.

> Modo mantenimiento

grupo de ventiladores 1 >

grupo de ventiladores 2

Se pueden configurar las siguientes funciones para cada grupo de ventiladores:

> Grupo de ventiladores 1 > Grupo de ventiladores 1
Mantenimiento activado [® Ciclo de trabajo

Intervalo de encendido Tiempo de esper&3 h 29 min
Ciclo de trabajo Ciclo de trabajo no
Tiempo de esper@3 h 29 min Sefal de control

Mantenimiento activado/desactivado

Permite activar o desactivar la funcién.

Intervalo de encendido

Define el tiempo de inactividad tras el cual se iniciard el modo de mantenimiento.

Ciclo de trabajo

Permite configurar la duracién del modo de mantenimiento.

Tiempo de espera

Indica el tiempo de espera hasta la proxima ejecucion del modo de mantenimiento.

Modo de mantenimiento activo

Muestra si el modo de mantenimiento esté en curso.
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7.3.6.6 Seflal de control

El modo de mantenimiento también puede activarse mediante una sefial de control externa.
Esto se puede configurar desde aqui.

7.3.7 Valor umbral

La funcién valor umbral permite controlar cualquier relé (salida digital) de forma indepen-
diente para cada circuito de control en funcién de los diversos pardmetros.

ACHTUNG

Es posible seleccionar multiples dependencias. Los resultados de estas dependencias se
combinan mediante una funcién AND, lo que significa que la funcién de umbral solo se
cumple si se satisfacen todas las dependencias activadas.

Para cada dependencia, se puede configurarun valor maximo y una histéresis.

Las sefiales de salida de umbral se asignan de manera individual a una salida digital en la
configuracion de E/S -> Salidas digitales.

A=) Valor umbral
Circuito de control 1 >
Circuito de control 2

> Circuito de control 1 > Circuito de control 1

Valor umbral activo En funcién de la temperatuJ
En funcién del valor de conl} Temperatura méaxima de salid
Valor maximo de regulacion En funcién de la temperatura

Valor de control de la histéreg

En funcion de la presion de[)

> Circuito de control 1 o Circuito de control 1 > Circuito de control 1
Presién maxima del medio Histéresis del fluido Histéresis temperatura ambie|
Presion media de histéresis Segun la temperatura exter] Valor de actuacion de emer[J}
En funcion de la presion de[ | Temperatura ambiente maxi Valor de actuacion de emerg
Presion maxima del medio > Histéresis temperatura ambieiji4 I alo bral activo 0

Las siguientes dependencias pueden activarse y configurarse por separado:

73.7.1 En funcién del valor de control del ventilador

La condicién de valor umbral se cumple si el valor de control del ventilador es superior al va-
lor maximo configurado.

7.3.7.2 En funcién de la temperatura de salida

La condicién de valor umbral se cumple si la temperatura de salida es superior al valor maxi-

mo configurado. Esta dependencia es Unicamente relevante si el circuito de control es del tipo
aerorefrigerador.
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7.3.7.3

7374

7.3.7.5

7.3.7.6

7.3.7.7

73.7.8

En funcién de la presiéon del medio

La condicién de valor umbral se cumple si la presion del medio es superior al valor maximo
configurado. Esta dependencia es Unicamente relevante si el circuito de control es del tipo
condensador.

En funcién de la temperatura del medio

La condicién de valor umbral se cumple si la temperatura del medio es superior al valor ma-
ximo configurado. Esta dependencia solo es relevante cuando el circuito es del tipo condensa-
dor y se ha configurado un refrigerante adecuado.

En funcién de la temperatura exterior

La condicién de valor umbral se cumple si la temperatura exterior es superior al valor maximo
configurado.

Valor méaximo

Si se supera el valor maximo configurado, la condicién de umbral se considera cumplida.

Histéresis

Para evitar que la sefial de valor umbral conmute de un lado a otro involuntariamente, pue-
de configurarse una histéresis para cada condicién. Si se ha cumplido una condicién de valor
umbral, sélo se considera que no se ha vuelto a cumplir si el valor dependiente es inferior al
maximo menos la histéresis.

La funcién de valor umbral puede configurarse por separado para cada circuito de control.

Valor de actuacion de emergencia activado

El valor de actuacion de emergencia se emite como valor de control para el circuito corres-
pondiente cuando se cumplen las siguientes condiciones:

* Funcién umbral activa

« Condicién(es) de umbral superada(s)

* Funcion de valor de actuacion de emergencia activa

* El valor de actuacién de emergencia es mayor que el valor de control calculado para el
ventilador (p. ej., en funcionamiento regulado o como valor de derivacién en caso de fallo
del sensor).

*  Modo manual no activo

» Circuito de control habilitado

En caso necesario, el valor de actuacién de emergencia se reduce a un limite nocturno activo.
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7.3.79 Valor de actuacion de emergencia

Aqui se puede establecer el valor de actuacién de emergencia correspondiente.

7.3.7.10 Valor umbral activo

Indica si actualmente existe una sefial de umbral activa para el circuito de control.

7.3.8 Proteccion mediante contrasefia

En general, la proteccion por contrasefia en los sistemas aicore air contribuye a garantizar la
seguridad y fiabilidad de estos sistemas. La proteccién por contrasefia impide el acceso no
autorizado al sistema, algo especialmente importante si el sistema realiza funciones criticas

o es responsable del control de aplicaciones sensibles. En entornos con multiples usuarios, la
proteccion por contrasefia ayuda a prevenir el uso indebido o configuraciones no autorizadas.

La proteccién con contrasefia se aplica localmente y no incluye accesos remotos mediante
protocolos de bus de campo, como Modbus.

Por un lado, es posible configurar la contrasefia de manera personalizada para limitar el acce-
so Unicamente a usuarios autorizados. Por otro lado, la configuracion del nivel de seguridad
permite restringir el acceso a distintas areas del menu segln los diferentes grupos de usua-
rios. Ademas, la experiencia del usuario se optimiza al ocultar las secciones protegidas del
menu, que solo se muestran tras introducir la contrasefia correspondiente.

Asimismo, el registro de sucesos respalda la solucion de problemas y la supervisién del siste-
ma al documentar actividades importantes, como los cambios o restablecimientos de contra-
sefias y las modificaciones en el nivel de seguridad.

La siguiente tabla muestra qué opciones del menu principal permanecen ocultas dependien-
do del nivel de seguridad (X = no visible).

Sin nivel de seguridad

Nivel de seguridad «Alto»

Nivel de seguri-
dad "estandar“

Proteccién mediante contra-
sefia

Proteccion me-
diante contrasefia

Proteccion me-
diante contrasefia

Valores reales

Valores reales

Valores reales

Estado

Estado

Estado

Diagnéstico

Diagnéstico

Diagnéstico

Valor objetivo X Valor objetivo
Suceso Suceso Suceso

Idioma X Idioma

Fecha: X Fecha:

Hora X Hora
Funcionamiento manual X Funcionamiento manual
Servicio X X

Opciones del menu principal en funcién del nivel de seguridad
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7.3.8.1

7.3.8.2

Sin nivel de seguridad

Nivel de seguridad «Alto»

Nivel de seguri-
dad "estandar*

Actualizacion

Actualizacion

Actualizacion

System-Slots

System-Slots

System-Slots

Tipo de fuente

X

X

Opciones del menu principal en funcién del nivel de seguridad

Desbloquear

Desde este mend, es posible activar o desactivar el bloqueo del regulador. Tras el desbloqueo,
todas las opciones del menu estaran disponibles sin restricciones. El bloqueo se reactiva auto-
maticamente tras 15 minutos de inactividad, p. €j., al girar el codificador rotatorio o pulsar un
botdn. Para desbloquear es necesario introducir la contrasefia correcta:

teccion mediante contrasefi
Bloqueo por contrasefia zctiso
Nivel de seguridad Alto

[ntroducir contrasena

. G

‘e

Regulador bloqueado
Desbloquear

También es posible reactivar el bloqueo de contrasefia manualmente. Para ello, debe confir-
marse la consulta de seguridad en el cuadro de dialogo correspondiente.

teccion mediante contrasefi
Bloqueo por contrasefia zctiso
Nivel de seguridad Alto
Nivel de seguridad >

El regulador esta desblog
¢Bloquear ahora?

o

@h

Regulador bloqueado
ton éxito.

El estado del bloqueo con contrasefia también se muestra en el menu de Inicio mediante un

icono de candado cerrado para un regulador bloqueado y uno abierto para un regulador des-
bloqueado, alternando con el simbolo de inicio:

Regulador bloqueado

) @ icointerno 13:4
Circuito de control 1
Valor objetivo 30,0°C

Temperatura de salida 18,0°C
Liberacién activa si

Regulador desbloqueado

1 @ tico interno 13:4
Circuito de control 1
Valor objetivo 30,0°C

Temperatura de salida 18,0°C
Liberacion activa si

Nivel de seguridad

El nivel de seguridad define el acceso a las diferentes areas del menu. Hay tres niveles dispo-
nibles: Ninguno, Alto y Estandar. El nivel «Alto» proporciona la méaxima proteccién, mientras
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que la opcion «Ninguno» desactiva la funcién de proteccién mediante contrasefia. El nivel de
seguridad configurado actualmente puede consultarse tanto en el estado desbloqueado como
bloqueado a través de los menus Estado y Proteccién mediante contrasefia.

Poteccion mediante contrasefig
Desbloquear / bloquear >
Bloqueo por contrasefia zctiso

Nivel de seguridad Alto
Nivel de seguridad > I

Cuando el regulador estd desbloqueado o si el nivel de seguridad esté configurado en «Nin-
gunoy, es posible seleccionar el nivel de proteccion deseado desde este mend.

> Nivel de seguridad

Ninguna [m]
| N |
Norma O

Cualquier cambio en el nivel de seguridad queda registrado en el registro de eventos.

7.3.8.3 Cambiar contrasefia
Desde este mend, se puede establecer una nueva contrasefia, p. ej., para reemplazar la con-
trasefia predeterminada o modificar una existente por motivos de seguridad. Si el regulador
esta desbloqueado, el usuario podréa establecer una nueva contrasefia de 4 digitos mediante
un proceso guiado. Por motivos de seguridad, primero se solicita la contrasefia actual.
Proteccion mediante contrasefi [ntroducir
Blogueo por contrasefia actiof Fontrasefia actual
Nivel de seguridad Alto o E' o
Nivel de seguridad >|IE *1,( ¥1x
Cambiar contrasefia I Concelar |
A continuacién, se introduce la nueva contrasefia y se confirma mediante una segunda entra-
da
fntroducir nueva contrasef| fntroducir nueva contrasef| Nueva contrasena
repetir establecida con éxito.
] 8 ] ‘8
1 1
B G | * | | e ] ' C
El cambio de contrasefia se registra en el registro de eventos.
De fabrica, la contrasefia predeterminada es 3795.
Cualquier restablecimiento de contrasefia también se documenta en el registro de eventos
7.4 Sistema de unidades

En esta seccién se configura el sistema de unidades que se empleara para mostrar los valores
en pantalla.
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> Sistema de unidades

IP (°F, psig) =

En el sistema de unidades IP, la unidad de volumen utilizada es el galén estadounidense

7.5 Configuracion de E/S.

Este menu permite configurar las entradas y salidas analdgicas y digitales.

> Configuracion de E/S.
Entradas analdgicas >
Entradas digitales

Salidas analdgicas
Salidas digitales

7.5.1 Entradas analégicas

Las entradas analdgicas son multifuncionales y pueden medir corriente, tensién o resistencia.

Cada entrada analégica puede configurarse libremente asignédndole un perfil. Seleccione la
entrada deseada y establezca el perfil correspondiente.

Se encuentran disponibles tanto perfiles estandar, como los utilizados cominmente en tec-
nologias de control y regulacién, asi como perfiles personalizados, lo que permite una amplia
gama de opciones para el procesamiento de sefiales.

Para ello, seleccione una entrada analdgica ...

> Entradas analdgicas

AI3
Al4

... y asigne el perfil deseado a la entrada:

) All

Intensidad de corrienté,8 mA

Se pueden seleccionar los siguientes perfiles:

e Tensi6n 0..10V

e Tensi6én 2..10V

e Corriente 0..20 mA

e Corriente 4..20 mA

e Termédmetro de resistencia
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e Tensién definida por el usuario
* Corriente definida por el usuario
* Resistencia definida por el usuario

En los perfiles definidos por el usuario, es posible configurar también los valores minimos y
maximos para convertir la sefial de entrada a un rango interno de 0.0 a 1.0.

Segun el perfil seleccionado, el valor medido se mostrara en la unidad correspondiente.

7.5.2 Entradas digitales

En esta seccién solo es posible visualizar los estados de las entradas digitales.
La asignacion de las entradas de control se realiza directamente en las funciones respectivas.

Para ello, seleccione una entrada digital, ...

>  Entradas digitales

DI3
D14

1x

.. A continuacién se muestra el nivel de sefial actual:

A= DI1
Nivel de sefal activo

Activo significa que actualmente hay un «nivel alto = l6gico 1».

Inactivo significa que actualmente hay un «nivel bajo = l6gico O».

7.5.3 Salidas analégicas

Se pueden configurar los perfiles, fuentes de sefial y, si se requiere, la inversién del comporta-
miento de las salidas analégicas. Ademas, se muestra el valor actual de la sefial de salida.

Para ello, seleccione una salida analégica ...

<> Salidas analdgicas A=) AO1
_ Fuente >
. O!

AO2 Perfil
1x  [Tension 0,0V
Inversion O

.. ¥, a continuacién, seleccione la fuente que se emitiré en esta salida y, si es necesario, el per-
fil deseado.

Se pueden seleccionar las siguientes fuentes de sefial:

* Ninguna

« All...AI5

* Valor de control de los grupos de ventiladores

* Valor de control del regulador PID del circuito regulador correspondiente
* Valores de control de un ventilador

* Valor de control de la funcién de subenfriador
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» Valvula de derivacién (circuito de control 1)
* Vélvula WRG (circuito de control 1)

Se pueden configurar los siguientes perfiles:

e Tensi6n 0-10V
e Tensibn2-10V
» Tensién definida por el usuario

Si desea que la sefial de salida se invierta con respecto a la sefial de entrada, active la opcién
«Inversién».

754 Salidas digitales

Se puede configurar la fuente de control para las salidas digitales y, opcionalmente, invertir la
sefial de control.

También se muestra el nivel actual de la sefial.
Activo significa que la salida digital esta activada.
Inactivo significa que la salida digital no esté activada.

Para ello, seleccione una salida digital...

A=) Salidas digitales A=) DO1

Fuente >
D02 oy Inversion a
DO3 ,h 1x  [Nivel de sefial activo
DO4

.. y asigne la fuente de sefial a la que debe responder esta salida.
Se pueden seleccionar las siguientes fuentes de sefial:

* Sin asignacion

» Estado de las entradas digitales

e Valor umbral de los respectivos circuitos de control

* Alarma de prioridad 1

* Advertencia de prioridad 2

* Mensaje operativo

» Activacién recuperacion de calor (circuito de control 1)

* Alarma de la bomba

» Sefial colectiva para el control de la temperatura

» Sefial colectiva para el control de la presion

+ Sefial colectiva para el control de la humedad del aire

» Sefial colectiva para supervisar los diferenciales de temperatura

NOTA ‘

Todos los mensajes de alarma, aviso y colectivos estan disefiados como sefiales a prueba

de rotura, es decir, estas sefiales estan invertidas por defecto. Un estado de error se sefia-
liza siempre con una sefial baja = salida desactivada (relé no activado). Esto garantiza que
un fallo sea visible externamente incluso cuando el dispositivo de control no tenga energia.

Las sefiales colectivas de fallo de temperatura, presiéon, humedad y dispersién estan defini-
das como Unicas, es decir, todos los fallos colectivos provenientes de los distintos circuitos
de control se agrupan en las respectivas sefiales colectivas.
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Si desea invertir el estado de la salida digital, active la opcién «Inversién».

Esto también puede utilizarse para activar o desactivar manualmente el estado de la salida di-
gital con fines de prueba.

7.6 Sensores

Este menu permite afiadir o configurar sensores. A excepcién de los termémetros de resisten-
cia PT1000 y GTF210 (KTY), todos los sensores pueden escalarse libremente segln las nece-
sidades y sus sefiales pueden invertirse, lo que abre la puerta a una amplia variedad de apli-

caciones.

Los sensores configurados en esta seccion pueden seleccionarse posteriormente como fuen-
tes de sefial para los circuitos de control u otras funciones.

Es fundamental seleccionar correctamente el perfil del respectivo canal de entrada analégica
para garantizar el correcto funcionamiento de los sensores.

=) Sensores =) Sensores
Sensores de temperatura > Sefiales de valor de control ¢
Sensores de presion Cambio del valor objetivo te
Valor objetivo de la sefal de { Cambio objetivo de la sefial d
Valor objetivo de la sefal de { Sensores de humedad

Los sensores pueden afiadirse durante la puesta en marcha o posteriormente.

Para configurar un sensor existente, seleccione el sensor correspondiente y, a continuacién,
modifique su configuracién.

Si desea realizar cambios en un sensor de temperatura, por ejemplo, navegue hasta este sen-
sor, selecciénelo...

> Sensores de temperatura
Sensor de temperatural >
d O!

Sensor de temperatura 2

.. ¥, a continuacién, realice los cambios deseados.

Para afiadir un nuevo sensor, seleccione un tipo de sensor en el mend ...

=] Sensores

Sensores de temperatura >
Sensores de presion

Valor objetivo de la sefial de
Valor objetivo de la sefial de {

... pero no presione brevemente el botdn giratorio y de seleccion, sino manténgalo presionado
durante un tiempo prolongado (al menos 2 segundos).

Esto abrird un menu contextual.

Sensores de temperatura
ARadir un sensor nuevo >

Manual de instrucciones (Basico) - Glintner gestién de motores aicore™ air
V_1.0.2 Péagina 70 / 86




Guntner

© Giintner GmbH & Co. KG

Pulse brevemente el botén giratorio y de seleccién para seguir afiadiendo sensores.
@,.

En este paso, también podréa ver cudntos sensores de temperatura ya han sido creados.

1x

JARadir un sensor nuevo

Sensores de temperatura
2x

Seleccione el campo «+» girando el boton de seleccion.

JARadir un sensor nuevo

Sensores de temperatura
2Xx

Puede afiadir otro sensor cada vez que pulse brevemente el botén giratorio y de seleccion. El
numero total de sensores de ese tipo se incrementaréd y se mostrara en la pantalla.

JARadir un sensor nuevo

@ Sensores de temperatura
» n

1x

Para salir del menu contextual, presione dos veces el boton «Atrasy.

A=) Sensores

Sensores de temperatura >
Sensores de presion

Valor objetivo de la sefal de {
Valor objetivo de la sefial de |

A continuacién, podra configurar los nuevos sensores, por ejemplo, asignando la fuente de se-
fial de la entrada analégica al sensor.

Para ello, seleccione el sensor correspondiente.

> Sensores de temperatura > Sensor de temperatura 1
Sensor de temperatura 1> _

Sensor de temperatura 2 o Termdmetro de resistencia
-h 1x

temperatura 26,6 °C

7.6.1 Sensores de presion

Los sensores de presién permiten medir presiones en diferentes sistemas. Estas mediciones

pueden procesarse como sefiales de entrada en diversas funciones, como valores reales para
reguladores PID, célculos de la temperatura de condensacién basados en la presién de con-

densacién o la presién de la salmuera en un circuito medio.

Normalmente, los sensores de presion se conectan mediante sefiales estdndar de 4...20 mA o
0...10 V. Asegurese de asignar el perfil adecuado a la entrada analdgica seleccionada.

El sistema impide la asignacion de perfiles incorrectos, como asociar un sensor de presion a
un termoémetro de resistencia, para descartar errores de configuracion.
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Puede configurar el rango de presion (minimo y maximo) e invertir las sefiales de los senso-
res de presiéon si es necesario.

7.6.2 Valor objetivo de las sefiales de temperatura y de presion

En el modo de funcionamiento «Automatico externo analdgico», pueden definirse los valores
objetivo (1 o 2) a través de una sefial analdgica externa. En el circuito de control correspon-
diente, debe seleccionarse la fuente del valor objetivo de la sefial en cuestién.

Utilice «Valor objetivo sefiales de temperatura» para la regulacién de temperatura.
Utilice « Valor objetivo de la sefial de presiéon» para la regulacion de presién.

Como fuente de sefial puede seleccionarse cualquier entrada analégica. Ademas, es posible
configurar el minimo y el méaximo del valor objetivo, calculados en base a la sefial analégica
de entrada. Esto proporciona una escalabilidad flexible de la sefial de entrada.

También es posible invertir la sefial del valor objetivo.

7.6.3 Seiiales de valor de control del ventilador

En el modo de funcionamiento «Esclavo analégico externoy, el valor de control del circuito a
regular puede definirse externamente mediante una sefial analégica. Es necesario configurar
la fuente de la sefial de control del ventilador correspondiente en el circuito regulador respec-
tivo.

Como fuente de sefial puede seleccionarse cualquier entrada analégica. Ademas, se pueden
configurar los valores minimos y maximos del valor de control, los cuales se calculan a partir
de la sefial de la fuente analégica especificada. Esto permite una escala flexible de la sefial de
entrada.

También es posible invertir la sefial del valor de control.

7.6.4 Desplazamiento del valor objetivo de temperatura / Desplazamiento del
valor objetivo de presion.

En los modos de funcionamiento «Automatico», el valor del valor objetivo puede ajustarse tan-
to en sentido positivo como negativo en funcién de una sefial analégica.

Para ello, se puede afiadir una sefial de desplazamiento segln si el control responde a la tem-
peratura o a la presion.

Utilice «Desplazamiento del valor objetivo de temperaturay si la regulacién se basa en la tem-
peratura.

Utilice «Desplazamiento del valor objetivo de presién» si la regulacién se basa en la presién.

Como fuente de sefial puede seleccionarse cualquier entrada analégica. Cualquier entrada
analégica puede seleccionarse como fuente de sefial. Ademas, se pueden configurar los valo-
res minimos y maximos del desplazamiento del valor objetivo, calculados a partir de la sefial
de la fuente analégica especificada. El desplazamiento del valor objetivo puede configurarse
en ambos sentidos, tanto positivo como negativo.

Esto permite una respuesta y un escalado flexibles de acuerdo con la sefial de entrada.

Ademas, es posible invertir la sefial de desplazamiento.
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7.6.5 Sensores de humedad

Aqui se pueden afadir sensores de humedad. Estos sensores pueden ser utilizados para la vi-
sualizacion en un bus de campo o para la regulaciéon, de forma similar a los sensores de tem-
peratura ambiente.

Como fuente de sefial puede seleccionarse cualquier entrada analégica. Ademas, es posible
configurar el valor minimo y maximo de humedad, calculados en base a la sefial analégica de
entrada.

También es posible invertir el valor de la sefial de humedad.

7.7 Cargar/guardar configuracion

El regulador permite guardar todos los ajustes en forma de configuracion. Esta configuracién
se puede volver a cargar méas adelante para restablecer los ajustes del controlador previamen-
te guardados y devolver el dispositivo a un estado claramente definido. Ademas, una configu-
racion también puede ser utilizada para transferir los ajustes de un controlador a otro, siem-
pre y cuando sean del mismo modelo.

Las configuraciones son bésicamente archivos cuyo nombre termina en «.gmm- next». El res-

to del nombre del archivo es completamente personalizable. Estas configuraciones pueden al-
macenarse tanto en la memoria interna del controlador como en un dispositivo de almacena-
miento USB externo, como p. ej., una memoria USB. Se pueden almacenar hasta 20 configu-

raciones en la memoria interna.

Para que una memoria USB sea reconocida y utilizada correctamente por aicore air, debe
estar formateada con el sistema de archivos FAT32. Para evitar que se desencadenen pro-
cesos de actualizacion involuntarios, aseglrese de no utilizar una memoria USB para ges-
tionar configuraciones si ya se esta utilizando para actualizar el software de aicore air.

Cuando se guarda una configuracion, se le asigna automaticamente un nombre de archivo
que incluye, entre otros datos, la fecha y hora de creacién. Dado que las configuraciones del
regulador se ordenan de manera predeterminada por su nombre de archivo, lo que implica
también una organizacién cronolégica. Si la configuracion se guarda o exporta a una memo-
ria USB, se crea un directorio especifico para cada dispositivo basado en su nimero de serie,
donde se almacenara la configuracion. Esto asegura que la relacion entre la configuracion y el
regulador siga siendo Unica, incluso si se utiliza una misma memoria USB para gestionar las
configuraciones de varios dispositivos.

Si es necesario cambiar el nombre del archivo de una configuracion, esta se debera guardar o
exportar primero a una memoria USB. A continuacién, se conecta la memoria USB a un orde-
nador estandar para modificar el nombre del archivo. Una vez renombrada, la configuracién
se puede volver a importar en el regulador.

Algunos procedimientos pueden tener un impacto significativo en la configuracién actual del
regulador. Entre ellos se encuentran "Cargar/guardar configuracion"«Cargar configuracion,
"Cargar ajustes de fabrica" y "Restaurar ajustes de fabrica". Para estos casos, el regulador
ofrece la opcién de crear previamente una copia de seguridad de la configuracién en la me-
moria interna, a la cual se podra acceder posteriormente en caso necesario. Esta funcién brin-
da comodidad y seguridad al manejar configuraciones con consecuencias importantes. Si no
hay suficiente espacio para una copia de seguridad en la memoria interna del regulador, se
debera eliminar previanmente una configuracion existente mediante la opcién de menu «Eli-
minar configuracién». Como alternativa, siempre se puede guardar la configuracién actual en
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una memoria USB utilizando la opcién de menu «Guardar configuraciony, lo que elimina la
necesidad de contar con una copia de seguridad en la memoria interna.

7.7.1 Guardar configuracion

En primer lugar, seleccione el medio de almacenamiento donde desea guardar la configura-
cion actual del controlador. Puede elegir entre la memoria interna del regulador o una memo-
ria USB conectada. A continuacién confirme el proceso de guardado. Una vez completado con
éxito, se mostraré informacién sobre el nombre de archivo bajo el cual se ha guardado la con-
figuracion en el medio de almacenamiento.

7.7.2 Cargar/guardar configuracion

El primer paso es seleccionar el medio de almacenamiento deseado desde el que se va a car-
gar una configuracién. Puede elegir entre la memoria interna del regulador o una memoria
USB conectada. A continuacién, se puede visualizar el medio de almacenamiento selecciona-
do mediante el gestor de archivos integrado y se podra elegir la configuracion que se desea
cargar. Una vez cargada correctamente, el controlador entra en una fase abreviada de puesta
en marcha donde, entre otras cosas, se pueden comprobar los ajustes del ventilador cargados
y ajustarlos si fuese necesario.

7.7.3 Importar configuracion

La funcién de importacién permite copiar una configuracién desde una memoria USB conec-
tada a la memoria interna del controlador sin alterar los ajustes actuales del dispositivo. Esto
facilita almacenar una configuracién en el regulador para cargarla desde la memoria interna

cuando sea necesario.

7.7.4 Exportar configuracion

La funcidon de exportacion permite transferir una configuracion previamente guardada en la
memoria interna del controlador a una memoria USB conectada. Esta funcion resulta atil para
crear copias de seguridad de configuraciones importantes, especialmente en caso de que sea
necesario reemplazar el dispositivo actual.

7.7.5 Borrar configuracion

Esta opcion de mend permite borrar configuraciones existentes de la memoria interna del
controlador, liberando asi espacio que podra utilizarse para guardar nuevas configuraciones.
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7.8

7.8.1

7.9

Ajustes de fabrica

Los ajustes de fabrica son configuraciones predeterminadas establecidas en la planta de pro-
duccién segun los requerimientos del pedido. Si el controlador cuenta con estos ajustes al-
macenados, puede ser restaurado a ellos en cualquier momento. Este mend también mues-
tra, entre otros datos, la fecha en la que se registraron los ajustes de fabrica, siempre y cuan-
do éstos estén disponibles.

Cargar ajustes de fabrica
Esta opcion de menul permite restablecer los ajustes originales de fabrica del controlador.

Restaurar ajustes de fabrica

Con esta opciéon de menu, se pueden restablecer los ajustes de fabrica del equipo.

En este caso, se eliminan todos los pardametros y sera necesario realizar una nueva puesta en
marcha del dispositivo.

ACHTUNG

Seleccione esta opcién de menu Unicamente si estd seguro de ello y cuenta con todos los
pardametros necesarios para este procedimiento.
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8

Mensajes de error y advertencias

La tabla indica el relé de sefializacién (PRIO 1 o PRIO 2) al que se asigna el mensaje en la
pantalla de la memoria de sucesos.

En la memoria de eventos del | Relé de
aicore air sefaliza-
cién en el
aicore air
Co6- | Componente/ Funcién | Gravedad Texto en el registro de sucesos | Prio
digo (severity) (DE)
1 Ventilador Alarma Corte de corriente del ventilador | Prio 2
<1..24>
2 Ventilador Alarma Ventilador <1...24> sobrecalen- | Prio 2
tado.
Ventilador Alarma Error del ventilador <1..24> *1 | Prio 2
4 Ventilador Alarma Ventilador <1...24> sobrecalen- | Prio 2
tado.
5 Ventilador Alarma Error del sensor Hall del ventila- | Prio 2
dor <1..24>
Ventilador Alarma Ventilador <1...24> bloqueado. |Prio 2
9 Ventilador Alarma Baja tension del ventilador Prio 2
<1..24> (*)
27 Ventilador Alarma Rotura de cable del ventilador Prio 2
<l..24>
28 | Ventilador Alarma Numero. VT del ventilador Prio 2
<1..24> inorrecto
29 Entrada analégica Aviso Al <1..5> Corriente alta Prio 2
30 | Entrada analdgica Aviso Al <1..5> Corriente baja Prio 2
31 Entrada analégica Aviso Al <1..5> Resistencia alta. Prio 2
32 Entrada analégica Aviso Al <1..5> Resistencia baja. Prio 2
33 Entrada analdgica Aviso Al <1..5> Tension alta. Prio 2
34 | Entrada analdgica Aviso Al <1..5> Tension baja. Prio 2
35 Regulador Informacion | Puesta en marcha completada. |-
36 | Alarma de la bomba Aviso Bomba <1/2> (circuito de con- | Prio 2
trol <1..5>): Alarma de la bom-
ba.
37 Valvula de derivaciéon | Aviso Valvula de derivacion (circuito Prio 2
de control <1..5>): Temperatu-
ra de salida superior al intervalo
critico.
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En la memoria de eventos del | Relé de
aicore air sefaliza-
cion en el
aicore air
Co6- | Componente/ Funcion | Gravedad Texto en el registro de sucesos | Prio
digo (severity) (DE)
38 Valvula de derivacion | Aviso Vélvula de derivacion (circuito Prio 2
de control <1...5>): Temperatu-
ra de salida por debajo del in-
tervalo critico.
39 [WRG-marcha Aviso WRG-Valvula de derivacién (cir- | Prio 2
cuito de control <1..5>): Tem-
peratura de entrada superior al
intervalo critico.
40 |WRG-marcha Aviso WRG-Valvula de derivacién (cir- | Prio 2
cuito de control <1..5>): Tem-
peratura de entrada por debajo
del intervalo critico.
41 Supervision de valores | Aviso Temperatura de entrada (circui- | Prio 2 (*?)
medidos to de control <1...5>): por enci-
ma del intervalo.
42 Supervision de valores | Aviso Temperatura de entrada (circui- | Prio 2 (¥?)
medidos to de control <1...5>): por deba-
jo del intervalo.
43 Supervision de valores | Aviso Temperatura de salida (circuito | Prio 2 (*2)
medidos de control <1..5>): por encima
del intervalo.
44 | Supervision de valores | Aviso Temperatura de salida (circuito | Prio 2 (*2)
medidos de control <1...5>): por debajo
del intervalo.
45 | Supervision de valores | Aviso Temperatura ambiente por enci- | Prio 2 (*?)
medidos ma del intervalo.
46 | Supervision de valores | Aviso Temperatura ambiente por de- | Prio 2 (*?)
medidos bajo del intervalo.
47 Supervision de valores | Aviso Presién de salmuera (circuito Prio 2 (*?)
medidos de control <1..5>): por encima
del intervalo.
48 | Supervisiéon de valores | Aviso Presién de salmuera (circuito Prio 2 (*2)
medidos de control <1..5>): por debajo
del intervalo.
49 | Supervision de valores | Aviso Temperatura del medio (circuito | Prio 2 (*2)
medidos de control<1..5>): por encima
del intervalo.
50 | Supervisién de valores | Aviso Temperatura del medio (circuito | Prio 2 (¥?)
medidos de control <1...5>): por debajo
del intervalo.
51 Supervision de valores | Aviso Presion del medio (circuito de Prio 2 (*2)
medidos control <1..5>): por encima del
intervalo.
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En la memoria de eventos del | Relé de
aicore air sefaliza-
cion en el
aicore air
Co6- | Componente/ Funcion | Gravedad Texto en el registro de sucesos | Prio
digo (severity) (DE)
52 Supervision de valores | Aviso Presién del medio (circuito de Prio 2 (¥?)
medidos control <1..5>): por debajo del
intervalo.
53 Supervision de valores | Aviso Humedad del aire por encima Prio 2 (*2)
medidos del intervalo.
54 | Supervision de valores | Aviso Humedad del aire por debajo Prio 2 (*2)
medidos del intervalo.
55 | Supervisién de valores | Aviso Temperatura de bulbo hiimedo | Prio 2 (*?)
medidos por encima del intervalo
56 | Supervisién de valores | Aviso Temperatura de bulbo por de- Prio 2 (¥2)
medidos bajo del intervalo.
57 Supervision de valores | Aviso AT Temperatura del medio/tem- | Prio 2 (*2)
medidos peratura ambiente (circuito de
control <1..5>): por encima del
intervalo.
58 | Supervision de valores | Aviso AT Temperatura del medio/tem- | Prio 2 (*2)
medidos peratura ambiente (circuito de
control <1..5>): por debajo del
intervalo.
59 [ Supervisién de valores | Aviso AT Temperatura de entra- Prio 2 (*2)
medidos da/temperatura de salida (cir-
cuito de control <1..5>): por
encima del intervalo.
60 | Supervisién de valores | Aviso AT Temperatura de entra- Prio 2 (*2)
medidos da/temperatura de salida (cir-
cuito de control <1..5>): por
debajo del intervalo.
61 Supervision de valores | Aviso AT Temperatura de salida/tem- | Prio 2 (*2)
medidos peratura ambiente (circuito de
control <1..5>): por encima del
intervalo.
62 Supervisién de valores | Aviso AT Temperatura de salida/tem- | Prio 2 (*?)
medidos peratura ambiente (circuito de
control <1..5>): por debajo del
intervalo.
63 Regulador Aviso GMOD 08 <1..3> no disponible. | Prio 2
64 | Cargar/guardar confi- |Informacion |Configuracion cargada. -
guracién
65 | Ajuste de fabrica Informacion | Ajustes de fabrica cargados. -
66 |Regulador Aviso GHMspray no disponible. Prio 2
67 Rango de medicién Aviso Control continuo de recupera- Prio 2
cién de calor por temperatura
(circuito de control 1): por enci-
ma del intervalo.
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En la memoria de eventos del
aicore air

Relé de

sefaliza-
cion en el
aicore air

Co-
digo

Componente/ Funcién

Gravedad
(severity)

Texto en el registro de sucesos
(DE)

Prio

68

Rango de medicion

Aviso

Control continuo de recupera-
cién de calor por temperatura
(circuito de control 1): por de-
bajo del intervalo.

Prio 2

69

Rango de medicién

Aviso

AT Temp. de entrada/Temp. de
control continuo para la recupe-
racion de calor (circuito de con-
trol 1): superior al intervalo.

Prio 2

70

Rango de medicion

Aviso

AT Temp. de entrada/Temp. de

control continuo para la recupe-
racion de calor (circuito de con-
trol 1): por debajo del intervalo.

Prio 2

71

Vélvula de derivacién

Aviso

Valvula de derivacion (circuito
de control 1) Temperatura de
salida sin valor.

Prio 2

72

Valvula de recupera-
cion de calor

Aviso

Valvula de derivacion (circui-

to de control 1) Temperatura

de entrada y/o temperatura de
control continuo para la recupe-
racion de calor no disponible.

Prio 2

73

Rango de medicion

Aviso

Temperatura de entrada (circui-
to de control 1): sin valor.

Prio 2

74

Rango de medicién

Aviso

Temperatura de salida (circuito
de control 1): sin valor.

Prio 2

75

Rango de medicion

Aviso

Temperatura ambiente sin valor.

Prio 2

76

Rango de medicion

Aviso

presién de la salmuera (circuito
de control 1): sin valor.

Prio 2

77

Rango de medicion

Aviso

Temperatura del medio (circuito
de control 1): sin valor.

Prio 2

78

Rango de medicién

Aviso

Presién del medio (circuito re-
gulador 1): sin valor.

Prio 2

79

Rango de medicion

Aviso

Humedad del aire sin valor.

Prio 2

80

Rango de medicion

Aviso

Temperatura de bulbo hiimedo
sin valor.

Prio 2

81

Rango de medicion

Aviso

AT Temperatura del me-
dio/Temperatura ambiente (cir-
cuito de control 1): sin valor.

Prio 2

82

Rango de medicion

Aviso

AT Temperatura de entra-
da/Temperatura de salida (cir-
cuito de control 1): sin valor.

Prio 2

83

Rango de medicién

Aviso

AT Temperatura de salida/Tem-
peratura ambiente (circuito de
control 1): sin valor.

Prio 2
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En la memoria de eventos del | Relé de
aicore air sehaliza-
cion en el
aicore air
Co6- | Componente/ Funcion | Gravedad Texto en el registro de sucesos | Prio
digo (severity) (DE)
84 Rango de medicion Aviso Temperatura del control de re- | Prio 2
cuperacion de calor continuo
(circuito de control 1): sin valor.
85 Rango de medicién Aviso AT Temperatura de entra- Prio 2
da/Temperatura de control con-
tinuo de la recuperacién de ca-
lor (circuito de control 1): sin
valor.
88 | GMOD 08 UIO Aviso GMOD 08 101 Corriente alta Prio 2
89 | GMOD 08 UIO Aviso GMOD 08 101 Corriente baja. Prio 2
90 GMOD 08 UIO Aviso GMOD 08 101 Resistencia alta. | Prio 2
91 GMOD 08 UIO Aviso GMOD 08 101 Resistencia baja. |Prio 2
92 GMOD 08 UIO Aviso GMOD 08 101 Tensioén alta. Prio 2
93 | GMOD 08 UIO Aviso GMOD 08 101 Tensién baja. Prio 2
94 | Controlador de humi- [Informacion | Advertencia de tiempo de humi- | -
dificacion dificacion confirmada
95 Controlador de humi- | Informacién | Tiempo de funcionamiento -
dificacién preaviso reconocido.
96 Controlador de humi- | Informacién | Restablecimiento del intervalo -
dificaciéon de servicio.
97 Controlador de humi- | Aviso Desviacién del caudal volumé- | Prio 2
dificacion trico de agua alta.
98 | Comunicacion de bus | Aviso Modbus RTU Timer de vigilan- | Prio 2
de campo cia agotado.
99 Comunicacién de bus | Aviso Modbus TCP Timer de vigilancia | Prio 2
de campo agotado.
100 | Rango de medicién Aviso Valvula de enfriamiento libre Prio 2
(circuito de control %1) Tempe-
ratura de salida superior al in-
tervalo critico.
101 |Rango de medicién Aviso Valvula de enfriamiento libre Prio 2
(circuito de control %1) Tempe-
ratura de salida por debajo al
intervalo critico.
102 |Rango de medicién Aviso Vélvula de enfriamiento libre Prio 2
(circuito de control %1) Tempe-
ratura de salida y/o temperatu-
ra ambiente sin valor.
103 | Ventilador Alarma Error del ventilador 1. Prio 1 (*1)
104 | Ventilador Alarma Error del ventilador 1. Prio 1 (*1)
105 | Regulador Informacién | Reinicio del sistema. -
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En la memoria de eventos del Relé de

contrasefia

aicore air sehaliza-
cion en el
aicore air
Co6- | Componente/ Funcion | Gravedad Texto en el registro de sucesos | Prio
digo (severity) (DE)
106 |Regulador Informacion | Reinicio del sistema. -
107 | Regulador Informacién | Reinicio del sistema. -
108 | Regulador Informacién | Reinicio del sistema. -
110 | Protecciéon mediante Informacion | Cambiar contrasefia -
contrasefa
111 |Protecciéon mediante Informacion | Restablecer contrasefia -
contrasefa
112 | Proteccién mediante Informacion | Nivel de seguridad cambiado Prio 2

*1) El error también se produce cuando el ventilador esta desconectado.

*2) ajuste por defecto; véase "Regelkreise (Messwertlberwachung)"
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10 Anexo

10.1 Configuracion predeterminada de E/S

DI1 DI2 DI3 DI4 DI5

Funcién Habilitacion Limitacién Cambio Mensaje de Mensaje de
(todos los nocturna* del valor obje- | error de la error de
circuitos de tivo**** parte de car- | proteccién del
control) (circuitos de | ga motor

control)

Entrada a no no no si si

prueba de

rotura de

cable

Configuracion predeterminada de entradas digitales tras la puesta en marcha
*: El valor maximo de control de la limitacién puede ajustarse, p. €j., a través del menu "Limite
nocturno ".

**: Para que el cambio de valor objetivo funcione, primero debe configurarse un segundo va-
lor objetivo, p. €j., a través del menu "Circuito de control (regulacion)".

***: Si el accionamiento del ventilador se configurd en «Analégico» durante la puesta en servi-
cio.

DO1 D02 DO3 D04 DO5
Funcién Sefializacion | Mensaje de En marcha Valor de con- |-

de alarma advertencia trol

(Prioridad 1) [ (Prioridad 2) (circuito de

control 1)

Salida a si si no no no
prueba de
rotura
de cable

Configuracion predeterminada de las salidas digitales tras la puesta en marcha

AO1 AO2
AO-Perfil 0-10V 0-10V
Funcién Valor de control/valor de con- |-

trol modo analégico ***
(grupo de ventiladores 1)

Configuracion predeterminada de las salidas analdgicas tras
la puesta en marcha

***: Se emite «Valor de control en modo analégico» si el accionamiento del ventilador se con-
figurd en «Analégico» durante la puesta en marcha.
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All Al2 Al3 Al4 Al5

Modo de 4-20 mA 0-10V PTC / 0-10V PTC /
funciona- PT1000 PT1000
miento
Esclavo - Valor de con- |- Valor de con- |-
analégico trol trol
externo ventiladores ventiladores

(circuito de (circuito de

control 1) control 2) **
Esclavo bus |- - - - -
externo

Configuracion predeterminada de las entradas analdgicas tras la puesta en marcha aplicable
a los modos de funcionamiento de aerorrefrigerador, fluido refrigerante y esclavo.

All Al2 Al3 Al4 Al5
Modo de 4-20 mA 0-10V PTC / 0-10V PTC /
funciona- PT1000 PT1000
miento
Automatico |- - Valor real- - Valor real-
internoy del sensor del sensor
Automatico de temperatu- de temperatu-
externo por ra ra
bus (circuito de (circuito de
control 1) control 2)**
Automatico |- Valor de con- | Valor real- Valor de con- | Valor real-
analdgico trol del sensor trol del sensor
externo (circuito de de temperatu- | (circuito regu- | de temperatu-
control 1) ra lador 2)** ra
(circuito de (circuito de
control 1) control 2)**

Configuracion predeterminada de las entradas analdgicas tras la puesta en marcha aplicable
a los modos de funcionamiento de aerorrefrigerador y al modo de funcionamiento automati-

co.
All Al2 Al3 Al4 AlI5
Modo de 4-20 mA 0-10V 4-20 mA 0-10V PTC /
funciona- PT1000
miento
Automético | Valor real- - Valor real- - -
interno y sensor de pre- sensor de pre-
Automético |sién sién
externo por | (Circuito de (Circuito de
bus control 1) control 2)**
Automético | Valor real- Valor objetivo | Valor real- Valor objetivo | -
analégico sensor de pre- | (circuito de sensor de pre- | (circuito de
externo sion control 1) sion control 2)**
(Circuito de (Circuito de
control 1) control 2)**

Configuracién predeterminada de las entradas analégicas tras la puesta en marcha aplicable
al condensador y al modo de funcionamiento automatico

*: Si se selecciona un refrigerante, se especifica un punto de ajuste de temperatura, de lo con-
trario se especifica un punto de ajuste de presién.
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10.2

**. Si se establecen dos circuitos de control, de lo contrario, libre.

Parametros por defecto

Valor ob- |Sensor de | PID-Kp* | PID-Ti*
jetivo presion
Aerorefrigerador 30,0 °C - 5 25s
Condensador con fluido frigorifico indefini- | 12,5 bar 25040 20 40 s
do bar**
Condensador con R744 (CO,) como fluido |[25,0 °C 40 bar 10 25s
frigorifico
Condensador con otro fluido frigorifico 40,0 °C 25 bar 10 25s

Pardmetros por defecto tras la puesta en marcha

*: Los parametros de control PID se restablecen a los valores predeterminados cada vez que
se modifica el tipo de intercambiador de calor o el fluido frigorifico (por ejemplo, mediante un
ajuste posterior a través del menu de servicio).

**: El tipo de sensor de presién, ya sea de 25 o0 40 bar, puede seleccionarse durante la puesta

en marcha.
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